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சே ரவேந்தா தாயவழக்கு. 

  

i. முன்னுரை. 

(செந்தமிழ்! 97-ஆம் தொகுதி 4-ஆம் பகுதியில் திருவாளர்: சோம 
சுந்தரபாரதி அவர்கள் எழுதிய “Cera தாயகுறை" என்ற நீண்ட 

கட்டுரையைப் படிச் து வாலாயினேன். “மருமகச்கட்டாயமே சோரர்க்குப் 

பஜைமையாக உரியது” என்ற கொள்கையை நிலைநாட்டப்டுகுந்கு, 

அதற்கு வேண்டிய ஏதுக்களை அதனுள் விரிவாக அவர்கள் எழுதி 

யுள்ளசர்கள். இ.தவேமுடிபினைக் காலஞ்சென்ற ஈண்பர் ஸ்ரீ: எம். ஸ்ரீரி 

வாஸ் ஐயங்கார் அவர்களும், 19-ஆண்டுகட்டுமுன்பு தாம் ஆங்கலெத் 

இல் வரைக்தூ வெளியிட்ட சரிதழ£லுள் விரிச்.துப்போக்சனர்!. பின்பு 

யான் சேரன்-செங்குட்டூவன் சசிதத்தை எழுஇவெளியிட்டபோ௮, 

ABBOT LIT GI மருமக்கட்டாயக் கொள்கை சேசர்க்கு ஏற்புடையதன்று 

என்பன ஆராய்ச்சியில் ௦ெரியவர் கமையின், அதனை வக். நாலுட் குறிப் 

பிடலாயினேன்.  அக்சூறிப்பினையும் ஒருபடியாக நோக்கியே மச்கட் 

டாயக் கொள்கையைப் பாசதியவர்கள் பெரிதாக மறுத்தெழுதியிருத்த 

லால், அவர்கள. வாதமுறைகளைச் சோதித் ௮ ஒரு முடிவுபெறவைப் 

பன இப்போ இன்றியமையாததாக உள்ளது, சோர் மக்கட்டாயி 

களா, மருமக்கட்டாயிகளா?' என்ற ஐயம் பாரதியவர்கள் கட்டிரையால் 

பலர்க்கும் நிகழக்கூடியதேயா,சலின், ௮வ் வையறீல்கப்பெற்றுத் தமிழ்ச் 

சரிதத்துறையொன்று தெளிவடை தற்கும் இத்தகைய அ௱ய்ச்சி 
் வேண்டப்படுவதேயாம். அனால், சோர்நுன்னோர் தாயவழக்குப் 

பற்றிய இவ்வாராய்ச்சத் துறையுள் இறங்கி உண்மைச்செய்திகளச 

யுள்ளவற்றை வெளிக்கொணாவிரும்பி இவ்வழக்கனுட் புகுகன்றேன், 

[சேரர்தாயழுறையை அழிவிக்கும் மூன்னோ்கூற்றுக்கள்.] 

சோர்குடித் தாயமுறையைச் தெரிவிக்கும் பெரும்பிரமாணமாகச் 

சருசப்பபபவை--எட்டுத்தோகையுள் ஐன்றான பதித்௮ப்பத்திலுள் 

ஐவ்வொருபத்தில் இறுதிதோ௮ம் அ௮மைர்துள்ள பதிகம்களேோயசம், 

1Tamil studies—The Ten Tans, pp: 264—80,



2. சேரவேந்தர் தாயவழக்கு, 

yin Genser, பதிற்௮ுப்பத் து ப்பாடிய பழம்புலவர்களானன் றி, அவர். 

சட்குப்பின் தூல்தொகுத்த புலவானோே அன்றி வேனொருவரானோ இயத் 

தப்பட்டனவாகும், ப்பதிகங்கள் கூறும் செய்தி அடியில்வருமரு;-... 

(3) இரண்டாம்பத்து:--உதியஞ்சே£ற்கு வெளியன்வேண்மாள் ஈல் 

வினி ஈன்றமசன் இம௰வரம்பன் நெடுஞ்சே£ரலாதனைச் குமட்டூர்க்சண்ணனார் 

யாடியது, ர ் 

(2) ழன்றம்பத்து:--இம௰வாம்பன் தம்பி பல்யானைச் செல்கெழுகுட் 

டுவனைப் பாலைச் கெளதமனார் பாடியது, 

(8) நான்காம்பத்து:-சேரலாதற்கு வேளாவிக்கோமான் பதுமன்றேவி” 

சன்றமசன் களங்காய்க்கண்ணி நார்மூடிச்சேரலைச் சாப்பியாற்றுக் காப்பியனார் 

பாழயது, 

(4) ஐந்தாம்மத்து:--நெடுஞ்சேசலாதற்குச் சோழன் மணக்கிள்ளி 

for மான் சடல்பிறக்கோட்டி௰ செங்குட்டுவனைப் பரணர் பாடிய. 

(5) இறம்பத்து: -நெடுஞ்சேரலாதர்கு வேளாவிக் கோமான் ஜேேவி 

சன்றமகன் ஆடுகோட்பாட்டுச் சேரலாதனைச் காச்கைபாடினியார் ஈச்சென்ளை 

யார் பாடியது: 

(6) ஏழாம்பத்து:--அந்துவற்கு ஒருதர்தை யீன்றமகள் பொறையன் 

பெருர்தேவியீன்ற மகன் செல்வச்கடுல்சோ வாழியாதனைச் கபிலர் பாடியது. 

(1) எட்டாம்பத்து?--செல்வக்கடுங்கோவுக்கு வேளாவி சே சாமான் 

பதுமன்றேவி சன்ற மகன் பேருஞ்சேரவிரும்பொறையை அரிசில்ழொர் பாடி 

ug : 

(8) ஒன்பதாம்பத்து?--குட்வெனிரும்பொறைச்கு ல மழூர்சழொன் 

வேண்மாள் அச்துவஞ்செள்ளைமீன் உ மகன் இளஞ்சோலிரும்பொழையைப் 

பெருங்குன் தர்சிழார் பாடியது, 

[மக்கட்டாயமுறைக்குரிய காரணங்கள்.] 

இவையே சோர்குலச்செய்திகளை விளக்கும் தொடர்கள், இவற்றி 
னின்௮ பெறப்படுவது மக்கட்டாயமா ? மருமக்சட்டாயமா ? என்பது 
இப்போது நிகழும் ஆராய்ச்சி, மச்சட்டாயமன்றி ேவறுமூை றி 

யொன்று பழைமையே உண்டு என்பதற்கு யாதொருபிசமாணமும் இல் 
லாமையால்) தமிழகம் இளும் உரிமையும், வழச்சவொழுக்கங்களில் 

ஒருதன்பையுமுடைய முடிரெழுவேச்சர் மூவரும் அசாதியாகக்



சேோவேத்தர் தாயவழக்கு, ௩ 

கொண்டொழுயேது அம்மக்கட்டாய முறையே என்பதும், மேற் 

காட்டிய பதிற்றுப்பத்துத்தொடர்கள் சோர்க்கு ௮ம்முறையுண்மையே 

விளக்குவன என்பதும் என் கருத்த, இதுபற்றிச் (சோன்-செங் 

சூட்பெவன்' சரிச நூலுள் யான் எழுஇப்போந்த குறிப்பு அடியில் 

வருமாறு ;-- 

“பண்டைத் தமிழ்வேர்தாது அரசியலுரிமை பொதுவாக மக்கட்டாயமாய் 

, மூத்தமசன்ருறையில் வக்சதேயாகும், அம்மானுரிமை மருகனுக்குவரும் மரு 

மச்கட்டாயம் பிற்பட்டலழச்கேயன்றிச் செம்குட்டுவன்போன்.2 சோர்காலச் 

அக்கு உரியதன்று, *(சேோலாத.ற்கு வேளாவிச்கோமான் பதுமன்றேவியீன்ற 

மகன்? *நெடுஞ்சேரலாதற்குச் சோழன்மணக்ூள்ளி யீன்ற மகன்' என்பன மூத 

லாகவுள்ள பதிற்றுப்பத்து த்சொடர்சளில் மசன் என்றசொல் அவர்கருத்துக்கு 

இணங்்கவொசாமையால் அதனை மருகன் என்று திருத்தியும், வேளாவிச்சகோமா 

லுக்கும் சோழன் மணக்கள்ஸிக்கும் அவர் மனைவியரான சேரசகோதரிகளிடம் 

பிறந்த மச்சள்--௮ஃ தாவது சேரர் மருகர்-என்ற கருத்துக்கொண்டும் எழுப் 

போக்தனர், அறிஞர் சிலர், இத்திருத்தமுங் கருத்தும் சிறிதும் பொருத்த 

மூடையன அல்லவென்பது, “சே லாதற்குச்...சோழன்மகள் ஈன்ற மைக்தன்" 

என இளங்கோவடிகள் -சோற்குப் பிறச்தமசன் என்பதுபடச் கூறுதலால் 

தெளிவாகும், ஆசவே, *சேரலாதற்குப் பதுமன்றேவியீன்ற மசன்", “மணக் 

இள்ளியின்்றமகன்" மு. தலியன--அ.வ.ம்கப் “பதுமன்மசளான (, தன்) சேவியீன்ற 

மசன், மணக்பள்ளி (மகன்) ஈன்,ம மகன்' என்ற பொருள்பெறுவன என்றே 

Qsras, சேரலாதனை இளங்கோவடிசட்கு மாமன் என்ற முறையிழ்கூறுது 

தர்சை என் றகுறையில் வைத்து 'நுநீதை சாணிழலிருக்தோய்” எனத் தேவந்தி 

அவ் அடிகளை அழைத்திருப்பதும், சேவாசுக்குரியவர்களை மரு ௪ சென்னாது 

*சோழன்மகளின்ற மைந்தன், “அந்துவற்கு ஒரு தந்தையீன்ற மகள் 
பொறையன்பெருர்சேவி யீன்றமகன்" “வீறுசால் புதல்வற் பெற்றனை'என்.ர 

“புதல்வர்” என்னும் முறையில் முன்னூல்கள் தெளிவாசக் கூறுதலும் மருமக்கட் 

டாயம் கொள்வோர்க்கு முழுவிரோதமாதலோடு, ௮க்ஙனம் ஒரு சர யநூறை 

கோடற்குச் சங்கத்துச் சான்றோர்வழக்கே யாண்டுங் காணப்படாமையாலும் 

அது முற்றும் பொருர்தாதென உணர்க,” 

இவ்வாறெழுஇப என் கருத்துக்களே ம்ரும்க்கட்டரயல் கூறுவோ 

சால் பெரும்பாலும் இப்போது மறுக்கப்படுகன்றன, ௮ம் மறுப்புரைக 

ளாக அவர்கள் எழுதியவற்றை அடியில் வருமாறு சுருக்சக்கூமலாம்,



# சேரவேந்தர் தாயவழக்கு, 

[மருமக்கட்டாயமுறைக்குக் கூறப்படும் காரணங்கள்.] 

(1) தேவி என்ற சொல் பேசாசன் அன்றிக் சிற்றாசன்் மனைவியை 

யன்றிப் பி.றி.ஐு குறியாமையால், 4, 8-ம் பத் துப்பதிகங்களில் ப.அமன் 

றேவி, பொறையன் பெருந்தேவி என வருவன, பஅமனுக்கு மனைவி, 

பொழையனுக்கு மனைவி என்ற பொருள்சா£ற்பாலன. அதனால், அப் 

பதிகத்தொடர்களிலே முதலித்கூறிக்சப்பட்ட சோலாதற்கும் செல்வக் 

கோவுக்கும் ௮.த்தேவியர் இற்தெத் இயர் ஆமாறில்லை. 

&,; 9--ம் பதிகத் தொடர்களில் வரும் வேண்மாள் என்ற 
சொல், தேவியயன்பதனோடு ஓத்தபொருஞ்டையதேயன்றி இயற் 
பெயரன்று, அதனால், *9வெளியன் வேண்மாள்” “மையூர்கிழான் வேண் 

மாள் என்பவற்றுக்கு வெளியன் மனைவி, மையூர் தொன் மனைவி என் 

பனவே பொருளாம். 

(2) 1-ம் பதிகத் தொடரிற் கண்ட *அக்அுவஞ்சேசற்கு ஒரு 
தர்தையின்ற மகள் பொறையன் பெருந்தேவி என்பதற்கு, அர். வன் 
ஈன்ற சோலின் தந்த பெற்ற மகள் பொறையன் பெருந்தேவி-- 

என்பதே பொருளாகும். அதனால், அப்பெருந்தேவி அந்துவன் சகோ 
தரியே என்பது பெறப்படும். படவே, அச்சோதரி ௮ச்.துவன்மனைவி 
யல்லள் என்றும், பொறையன் பெருந்தேவி என்பதனால் போறையன் 

என்ற வேண்மானுக்கு அவள் மனைவியே என்றும் கொள்ளற்பாலன, 

(8) 5-ஆம் பதிகத்தே *ெரஞ்சோலாதத்குச் சோழன் மணக் 
கிள்ளி ஈன்ற மகன் செங்குட்டுவன்! என்பதனுள், மணக்கிள்ளி 

என்பது, ஏனையவற்றிற்போல, *மணக்ளெொளி தேயி! என ஆதியிலிருந்த 
பாடமே தவறியதா தல் வேண்டும், அதனால் மணக்ளெனி என்ற சோழ 
னுக்கு றெ$ஞ்சேசலாதன்சோதசியிடம் பிறந்த மகனாய், அக் சோ 

லரதற்கு வழித்தோன்றலானவனே செல்குட்டுவன் என்பது பெறலா 
ரூம், ஆபின், *கெரிஞ்சோலாதற்றாச் சோழன் மகளீன்ற மைக்தன்' என்று 

. இளக்கோவடிகளும்; *நெடுஞ்சேரலாதற்குச் சோழன்றன்மகள் நற் 
சோணை ஈன்ற மகன்” என்று அடியார்க்குகல்லாரும் செக்குட்டுவனைக் 
கூறியுளாரே எனின், சோழன்மகள் என்பதிலுள்ள மகள் என்பது 

ஆண்டு மனைவியென்ற பொருளில் அமைத்ததேயாம் ; “(கினக்வென்
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மகனாகத் தோன்றிய தூஉம், nada wipes மகளாய தூஉம்” 

(மணிமே) என்பது முதலியன இதற்குப் பிரமாணமாம், 

(4) பதிற்றுப்பத் அப்பாடல்களில் *சன்னுதல்கணவ” $நல்லோள் 

கணவ" என்பன முதலியவற்றால் குறிச்சப்பட்ட பெண்டிர் அம்மான் 

சேரசின் மனைவியார் என்பது, சேசர்னாடியில் உரிமை பதவிகளற்ற 

அ௮ன்னோரைப் பெயர்கூறாது புலவர்கள் கெ௫ழவிலாற் புலப்படும், 

அதனால், ௮சசுமிமையில் தலைமைபெற்றவரும், அதுபற்றிப் பெயர் 

குறிக்கப்பட்டவருமாகய நல்லினி, அர்த வஞ்செள்ளை முதலியோரின் 

அவர் வேழுவர். இக்காரணத்தாலும் ௮ம் நல்லினிருதலியோர் சே 

சகோதரியசே என்பது விசதமாகும். 

(5) மருமக்கட்டாயமூறையில், மாமன்மாரும் அவர் சகோதரி 

யர்வயிற்று மருமக்களும் ஒருவர்பின் ஒருவராக வயக்கிரமத்தில் 

மூத்தவன்முறையே ஆட்சிபெறுவ வழக்கு. அவ்வழக்களையே-- 

இமயவசம்பன் கெரிஞ்சோலசதன், பல்யானைச் செல்கெழுகசூட்டுவன் 

என்ற அம்மான்மாரின் ஆட்சக்குப்பின்- களங்காய்க்கண்ணி நார்முடிச் 

சோல், செய்குட்டுவன், ஆடுகோட்பாட்டுச்சோலாதன் என்ற அவர் 

மருகர் மூவரும், மூ;த்தவன்முறையில் ஆண்டுள்ளசெய்தி பதிற்றுப் 

பத்தால் ஈன்கு விளஸ்காகின்றது. சேசகின் மற்றொருகளையினசான 

DEBIT Ep BH இளஞ்சோலிரும்பொறையீறான சோவேத்தர் கால்வரும் 

இம்மூறையே ஆண்ட வராகர், 

(0) பதித்௮ுப்பத்தினம் மற்றச் சங்கா ல்களினும் “ஓரு 

சேரனையாவது அவன் தற்தைக்கு மகனென்றுகட்டும் குறிப்பே டை 

யாது, அதற்குமாறமுகு, முன்னசசரின் கொடர்புகுறிக்கும் இடத்தி 

லெல்லாம், பாட்டுடைச்சோனை அம்முன்னோனின் மருகன் எனவே 

எல்லாப் பழம்புலவரும் யாண்டுஞ் சுட்டிப்போவதைப் பார்க்கிறோம்.” 

மருகன் என்ற சொல் சோ ,சரிமசன் மகண்மணவாளன் இவசையே கூறிப் 

ப.து மாபு. மருமக்கட்டாய நன, OG, ௮சீசோதமிமக்களே வழித்தேசன்ற 

லராய் அரசுரிமை எய்தற்குரியராதலின், மருகன் என்ற சொல் பின்பு 

வழித்தோன்றல் என்ற பொலுப்பொருள்கொண்டு மக்கட்டாய முறையி 

அம் அப்பொருளில் வழங்கலாயிற்று, ஆகவே, சேசநாட்டுமுறையாகிய



௬ சேவேத்தம் தாயவழக்கு, 

மருமக்கட்டாயமுறையினின்றே, மக்கட்டாயமுடைய ஏனைகாட்டாரும் 

மருகன் என்ற சொல்லை வழித்தோன்றலுக்கு வழல் இனசாதல் 

வேண்டும். 

(1) இங்கனம் மருமக்கட்டாயருறை சோர்க்குண்மை பண்டை 

நூல்களால் தெளியப்பதெலின், ௮ம்முறைடயடைய சேரலேந்தாது தலை 

நகர், ௮த்தாயம் வழல் கம் இடமான குடபுலச்தக் கொடுக்கோரரசே 

யாதல் அணியப்படும். 

(8) தேவிச்சொற்கு முன்புள்ள பதுமன், பொறையன் என்ப 

வரும், வேண்மாட்சொற்கு முன்புள்ள வெளியன், மையூர்கிமான் என்ப 

வரும் பதிற்றுப்பத்துப் பெற்ற சோரின் தந்தையர் என்பதும், பதிகத் 

தொடர்களின் முதலில் குவ்வுருபேத்றுகிற்கும் சேலாதன், செல்வக்கடுங் 

கோ என்பவரும், உஇயஞ்சேோல், குட்டுவனிரும்பொறை என்பவரும் 

அப்பாட்டுடைச் சோரின் தாயருடன் பிறந்த அம்மான்மாசாய் அச் 

Cer மருமக்களைத் தம் வழித்தோன்றலராக உடையர் என்பும் 

பதிசச்தொடர்களினின்௮ு பெறப்படும் பொருளாம். அதனால் மருமக்கட் 

டாயமே முடிபாகன்ற ௮. **பஇகங்கள் ஒவ்வொன்றும் ஒவ்வொரு கோச் 

சேரசின் தாயையும் அவன் த௫தையொடு விளக்கி, அவ்விருவர் பெற்ற 

மகன் இனையன் என்பது லக்கி, இன்ன பெருங் கோச் சோற்கு 

இவன் மருமான் எனக் குறித்து விவாமெல்லாம் Aad ps 

ஏன்ற இவ்வெட்டுமே மருமக்கட்டரயமுறை சோரர்க்கு உரியது 

என்பதனை வலியுஅத்துங் காணன்களாசக் கருதப்பரின்றன. இவை 

யன்றி வேறுலெ ஏதுக்களும் உண்டேலும் அவை யாவும் இவற்றுள்ளே 

ஒருபடியாக அடங்குவனவேயாம். இக்காணங்களின் பொருத்தத்தைப் 

பற்றி இனி ஆராய்வேன், 

1ம். மருமக்கட்டாயப்பொருளாராய்ச்சி, 

(1-ஆம் காரணம்.] 

(1) “சேர்லாதற்று....ப.துமன்றேவி ஈன்றமகன்" என்ற தொடரில் 

ப.துமன்றேவி என்பது பஅனமனுக்கு மனைவி என்ற ஒருபொருளே 

உடையதென்னு மருமக்கட்டாயமுறைகூறுவோசால் கருதப்படுகின்ற அ. 

அவ்வா தேவிச்சொல் இக்கு மனைவி என்ற ஒருபொருளே உண்டென்ற
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கருத்துப் பொருந்தாதாம். ௮3 பின்பு விளக்கப்படும், ௮க்கருத் அப் 

படி பதுமன்றேலி என்ப புதுமன்மனைவியையே குறிப்பதாயினும், 

அத்தேவி சோனுக்குச் சகோதரியே என்பது எகனாற் பெறப்பட்ட? 

அவள் பிறனூக்குரியளாயிருந்து பின்பு சோனாற் காதவிக்கப்பட்டவள் 

என்றேனும், பகைப்புலத்இல் பிறனிடமிருக்து கவரப்பட்ட றைப்பெண் 

என்றேனும் லெர் வாஇக்கூமிடத். தச் (சோசகோதரியே ௮அவள்' என் 

பதை உஇப்படுத்தற்கு அத்தொடரிலுள்ள சான்றியா,த? போசசர் 

Got காமக்ெத்தியரையும் உடையசசயிரந்தவர் என்பது கற்பிய 

லொழுக்கவ்களாலும், வையாலிக்கோப் ப ரும் பேகன் போன்றார் 

வரலாற்றாலும், *“சோழபெருமானடிகள் போகியார் ஈக்கை சாத்த 

பெருமானார்”? என்பனபோலும் சானனைத்தொடசாலும் தெரியலாம், 

இனிப் பகைவரைச் காடுபுகச் 1G 5Cu கொன்றோ அவர் பெண்டிரை 

அரசர் இறைபிடிப்பதுண்டென்ப அம், இப்பெண்டிசை வைக்குமிடம் 

வேளம் என வழங்கப்பெற்ற தென்ப.தும் முன்னூல் சான மூதலிய 

வற்றால் அறியலாம், ஆதலால், சோசகோதரியரே ப.துமன்றேவி 

முதலியோர் என்பதற்கு இதாரமின்றாதல் காண்க, 

(8) அன்றியும், மருமக்கட்டாயமுறையில் சேரசகோசதரியர்க்கே 

Tw உரிமையும் பதவியும் உள்ளன என்பதும், சோரால் அன்பு 

பாராட்டி. மணக்கப்பெற்ற sat மனைகியர்ச்குள்ள நிலைமையிலும் 

தசம்ந்தநிலையே அச் சகோதரிகணவர்க் உ ப் பெண்கொண்ட இடத்தில் 

உண்டென்பதும் யாவரும் ௮றிந்கவை, பு.துமன்றேவி, பொறையன் 

பெருந்தேவி என்போர் சேோகோதரியரோயாயின், அரடியலிம் பதவிபெற் 

அள்ள அ௮ச்கோமகளிர்பெயரைப் பஇிகவாடிரியர் குறிப்பிட்டுச் றெப்பிச் 

கச் தவரூர் என்பது ஒருதலை அவ்வாறன்றிப் பதுமன் பொறை 

யன் ௪ன அம்மகளிர்கணவனாரபே பிரபலராக்க, அரா௫ியற் 

  

18, I, I, Vol. vs ps 289. 
யோன் எழு வெளியிட்ட சலிம்சத்துப்பாணியாசாய்ச்சி! என்ற நூறுள் 

இதனை விரிலாச விளச்சிடிள்ளேன், 

8 தாய்வழிச் றப்புடைய பழைய ஆர்திரவேர்தரும், கெளசமிபுத்ச 

ஸ்ரீசாதசர்ணி' வாரிஷ்டீ புத்ர புலுமாம்" என்று ரம் தாயர்பெயருடன் இணைச் 

தச் தம் பெயர வழங்குதல், ஈண்டு ஒப்பிடச்சச்சஅ;



லி] சேரவேந்தர் தாயவழக்கு. 

தலைமையும் சோச்ீசோரையீன்ற பெருமையுமுடைய சோசசோதசி 

யரை, அக் கணவர்க்குத் தேவியரே என்பது மட்டும் தெரியவைத்அப் 

போதல் மருமக்கட்டாயத்தையே குறிப்பிக்கும் என்பது எவ்வாறு 

பொருந்தும்? அன்றியும், பேருக்ே தவி என்பது போரசசரின் கோப் 

பெண்டிர்க்கன் ஜிப் பிறபெண்டிர்க்கு யாண்டும் வழங்காப்பெற்றியதன்றே? 

இதற்கு முன்னால்களே தக்க சான்றாதல் பின்னர் விளக்கப்படும். சிற்றரசு 

ஞான வேள்குலத்தவனாகவும், சோதரிசகணவனாசவும் பொறையன் 

என்பவனைக்கொண்டு அவனைப் பிசபலனாக்யெதேரடு அமையாத, அப் 

பொறையனுக்குப் பேருந்ே தவி என்றும் பதிகமுடையார் கூறு தல் 

மருமக்கட்டாயத்தையே வற்புஅத்துவதாகுமோ ? பெருந்தேவிக்குக் 

கணவன் பெருக்கோ என்று கூறற்குரியனேயன்றி அவனை வேள்குலச் 

இற்றாசன் எனல் எவ்வாறு அமையும்? பிறர்கருத்து ப்படி, வேள்குலத் 

தவனே பொறையன் என்று கருதற்ருத் eres arom Sum ga? வேளாயின்-- 

வெளியன் வேண்மாள், மையூர்இழான் வேண்மாள், வேளாவிக்கோமான் 

என்ற ஏனையிடத்,.ப்போல் அப்பொறையனையும் வேளிர்தொடர்புபெற 

வைத்துப் பதிகவாசரியர் குறிப்பிக்கச் தவறுவரோ ? இன்னோன்ன 

கேள்விகட்கெல்லாம் ஏற்றவிடையொன்றுல் காணாமையின், பதமன் 

பொறையன் முதலியோர் சோசகோதரியர் கணவரே என்று கரு. துவ, தம் 

பொருந்தாமை 6 தரியலாம், 

(2-ம் காரணம்.] 

(1) இனி, *அந்துவற்கு ஒருதர்தை யின்றமகள் பொறையன் 

பெருந்தேவி' என்ற தொடருள், “அக் அவற் கொருதற்தையின் றமகள்! 

என்பதனால் ௮ந்.தூவன் என்ற சோனுடைய சகோதரி என்பது பெறப் 

படுதலின், ௮ச்சோதரியின்ற மகன் அர்லுவற்கு மருகனாவன் என்பது 

விளங்கும்' என்பது மருமக்கட்டாயங்கூறுவோர் வாதமாகும். பொறை 

யன் பெருந்தேவி என்பாள் அர்துவற்குச் சகோதரி என்பதே பதிக 

வரசிரியர்கருத்தாயின், 4௮ தவத்ரு உடன்வயிற்றுள், ஒருவயித்றுள்' 

என்று அவர் தாங்குறித்தபொருள் புலப்பட கேரேகூறுது (அந்து வற் 

கொருதர்தை மீ ன்றமகள்' எனத் தலையைச்சுற்றி மூச்சைப்பிடிப்பதென் 

ஜே? அவ்வாறு சுற்றிச்சொல்லுதலாற் பெறப்படும் பொருட்பேருன் 

றும் இல்லையே, *௮ர்தவற்கு ஒரு தாபீன்ற மகள்' எனின், ௮.௪ மரு



சோவேத்தர் தாயவழக்கு, ௯ 

மக்கட்டாயழூறைக்குப் பெரி.ம் ஏற்றதாம் ; என்னை ?. உடன்பிறந்த 

மகளிரே அ.த்தாயமுூறையில் உரிமைபதவிகட்கு உரியராதலின். அங் 

கனஞு சிறக்துநிற்கும் உகிமைத்தாயைப் போற்றவளாக அடி.யேரடும் 

ஓக்க, அலாது மணம்பெற்றதையன்.றி அரசியலில் வேறு மணம் 

Cums அவள்கணவனைப் பிர தானஞக்கி அவன்பெற்ற மக்கள் என்ற. 

கருச் எப்பட !அர்.துவற் கொருதந்தை மின்றமகள்' என்று சோசகோ 

தா சகோதசியர் சூறிக்கப்பட்டனர் என்ப௮ம், அசசயற்பதவியற்ற 

அத்தகைய கணவனைப் பெருக்தேவியைபுடைய பெருங்கோ என்பது. 

பெறச் கூறினர் என்பதும் காரீகோளமுறைக்கு நன்கமைவனவாகா 

என்க, 

(2) இஃதன்றி, பதிற்றுப்பச் ௫ ச் தொடர்களிலே சோவுரிஸம 

யடைந்த கோமக்களைக்குறிக்குஞ் சொல்லாலேலும், ப. துமன்றேவி முதலி 

யோர் சோசகோதரியரே என்றுகொள்ள இடமுண்டோ எனின், ௮ அவும் 

பெரியதோர் wor gists உள்ளது மருமசக்கட்டாயமே பஇகவாகிசியர் 

கருஇயதாயின்--சகோதசியைக்குறிக்குஞ்சொல்லாற் கூறு அுயோயினும் 

வர்பெற்ற மக்கள் Der Higa; மருகர் என்றமுறை இனி 

விளங்கச் '(சேசலாதற்குப் ப அ மன்றேவி யின்ற மருகன்" எனறு கூறி 

யேனும் அவர் தெளியிக்கலாரும் அன்றோ ? அங்கன ுமின்றி, 

“மகன்' என்ற சொல்லானே யாண்டும் வழலூ, மருகன் என்பதனையே 

அவர் ற்றும் மறக். துசெல்வஅ பெரி எஞ் சிர் இக்கத்தக்ரது. ‘er 

லாதன்பொருட்டுப் பதமன்றேலியான சோதசியின்ற இன்னான்'என்பதே 

*சேரலரதற்குப் பதுமன்றேயி யின்றமகன்' என்ற தொடாக்குப் பிறர் 

கூறும் பொருளாம். 'பழூமனுக்கு அவன் மனைவிமீன்ற இன்னான்' 

என்பதனானே, அவ்விருவர்க்கும் மகனே அவன் என்றமுறை தானே 

போதரும். யின், HO TL. fs செளிவிக்கப்படவேண்டியது சேர 

லாதணுக்கு ௮வ- மருகன் என்பதத. “சோலாதற் குப் பதுபான்மேஸி 

யீன்ற மருகன்" எனின், பதுமன்றேயி யின்றமகன் சேரலாதற்கு மருக 

Sara என்பதுடன்) அத்தேவி செரசகோத்ரியே என்பதும் பெறப் 

படத் தடையில்லை. *சாத்தஹுக்கு, இச்சிறுவன் மகன்பெற்ற போனு, 

மகன்பெற்ற பேரண! எனின், ( அவனுக்கு மகள்பேற்று போன்! என்பது 

விடையாக இக்சாலச்கி மக்களும் வழங்குவர் | இதுவும் மேற்கூறிய 

a



௧௦ சோவேத்தர் தாயவழக்கு. 

தொடர்போன் நதாம், இம்முறையினன்றிச் *சேரலாதற்கு இன்னான் 

மனைவி யின்ற மகஸ்' எனின்--மேற் குறித்தபடி அம்மனைவி சேசகோ 

திரியே என்பதற்கு யாதொருகுறிப்பும் இல்லா தகிலையில்-*ப துமனென்பா 

னொருவனுஃகுத் தேவியாயிருர்சவள்கருவில் சேரனுக்குப்பிறக்க மகன் 

என்பது பட்டு விபரீதப்பொருள்பயக்சத் தடையில்லையாம். அகவே, 

அவ்விபரி சத்துக்கு உள்ளாகாசவரறு காக்சவேண்டின், சோனுக்கு 

வன் மனைவியான பதுமன்றேிவயிற்றுப் மிறக்சமகன் என்றே அத் 
தொடர்க்குப். பொருள்கூறவேண்டும், சேோர்சோ.தரியால்லாதவசை 

அவர் சோதரியரென்றும், அவர் மருகால்லா தவரை மருகரென்றும் 

மனோபாவம் பண்ணிக்கொண்டு, பழிகளைப் பலபடியாக ஏறிட்டுக்கூற 

மூலத்திற் சிறிதும் இடமேயில்லை, இச்செய்தி பின்பு ஈன்ரு விளக்கப் 

படுதலின் ஈண்டு விரித் இலேன். 

8) இவ்வாறு தீங்கொள்கைக்கு மகனென்றசொல் ஈன்கமை 
யாமையால், அச்சொற்கு (வழித்தோன்றல்! என்ற பொருளுமுண்டென் 
௮ம், அதனால் சோலாதன் முதலியோர்க்கு அவர் சகோதரியரீன்ற 
வழித்தோன்றலர் என்ற கருத்தும் அச்சொல் பயக்கும் என்றும் அன் 
ஜோர் கூறுவர், ஆண்மகன், பெற்றமகன் என்றபொருள்களில் மகன் 
THUG அசாதாணமாரக வழக்குவதன்றி வழித்தோன்றல்! என்ற 
பொருட்கண்ணும் ௮௮ வழக்குமென்பனு பிரமாணபூர்வமாயன்றி ஏற் 
குத்தக்கதன்று, மருமான் பிறக்கடை யும்பல் வழித்தேரன்றல்'" என் 
பது இவரசாம். இதனுள் மகனென்ப.து வழித்தோன்றலின் பகியா 
யங்களுள் ஒன்ருகப் படிக்கப்படாமை Brains, மூன்னூல்களினும் அப் 
பொருள்வழக்கின்று, *இன்னார்க்கு இன்னாள் என்ற மகன்” என்ற 
தொடர்க்கு நேரே பொருள்கொள்வதை விட்டு, இன்னார்க்கு என்பதைக் 
கொடைப்பொருளில் ஏற்போனைக்குறிக்குமென்றும், இன்னை என்பது 
சகோதரி என்.றும், மகன் என்பது வழித்தோன்றல் என்னும் வலிக்- 

பொருள்கொள்வது எற்றுக்கு 1 ் 

('அர்துலம் கொருதர்தை War poser 
பொழையன் பெருக்தேலி யின் றமசன்!! 

என்ற பதிகத்தொடருள்--12ர்தையின்ற மகள்! என்பதற்குமட்டும் 
'பெத்றமகள்' என்று பொருள், நவோர், அடுத் ௪ வரும் டபுருந்கேவி



சோவேத்தர் தாயவழக்கு. க்க 

யின்ற மகன் என்பதற்கு பெற்ற வழித்தோன்றல்! என்று பொருள் 

கொள்ளவேண்டிய இன்றியமையாமை என்னையோ ? தாம் கருதிய மரு 

மக்கட் டாயவழக்கை இயம்கையானன்றி அத்தொடரினின்று பெற்வைக் 

கவே அவ்வாறு கூறப்பிதல் தெசியலாம், *அந்துவற் கொருதச்தை 

யீன்ற மகள்' என்பதற்கு *௮ர் தூவனுடைய தந்தைபெற்ற மகள்" என்ப 

தன்றோ, அவர்கூறும் பொருள? அப்பொருளில், அச்தூவற்கும் தந்தைக் 

கும் உள்ள முறையைக் சுவ்வுருபு காட்டி. ஒழிக்ததாகும். அகவே, 

பொறையன் பெருந்தேவி என்ற மகன், கன்னை பேற்றற்குரிய மாமனின் 

மித் சணி2£ப கிற்றலசல், அவனொ.ரவனைத் தேடிக் சண் நிபிடிச்கவேண்டிய 

தாகின்றது. அவனை ஏற்தற்குரிய மமன் பவ்வர்து வனே யாகவேண் 

டும் என்பது நியதியில்லை, உதியஞ்சேற்கு, சேசலாதற்கு என்பவற்றி 

அள்ள கான்சனுருபுகளை *ஈ.ன்ற' என்ற வினையோமி ஓருமுறையே 

இயைத்அக்காட்டிவரும் பஇகவாடரியர், எண்டுமட்டும் அம்முறையை 

மாற்றிக் குவவு ரபைதச் சக்தையுடன் இணைக்க முறைப்பொருளும், மக 

ணுடன் இணைக்கக் கொடைப்பொருணாமாக இதவகையும் ஓரிடமேபெற 

அமைத்தனர் என்று மருமக்கட்டாயல்கூறுவோர். கூறும் கருத்துச் 

சிறிலம் ஏற்கச்தக்ககன்று, அனு கருக்சாபின், அந்துவற்கு ஓரு 

தந்தையின்றமகள்” என்றவாறு, உதியஞ்சேசற்கு௨ர தர்தையின் மகள், 

சோலாதற்கு ஒருதந்தையின்ற மாள் என்று-ூறிச் சோசோதசியர் 

என்பதை ஏனையிடல்களிலும் செனிவபெறவைதக்ன அ௮ப்பதிகவாசிசியர் 

கூறுமற்போகார் என்பும் இண்ணம் என்க. 

[௮-ம் காரணம்.] 

இனி, இளங்கோவடிகள் சம் மன்றோன்றலான செல் துட்டுவனை,- 

சேரலாதற்குச் சோழன்மகளீன்ற மைர்தன்'' என்று கூறிய உரைப் 

பாட்டுமடைக்கொடர், ௪ம் மருமற்சட்டாயக்கொள்கையோடு பெரிதும் 

மூசணுதலால், அ௮தன்கணுள்ள *சோழன்மகளீன்றமைந்தன்' என்பதம் 

GF *சோழன்பனைவியின்ற வழித்தோன்றல் என்று பொருள் கூறுவ 

ம் அன்னோர்க்கு ௮வசியமாயிற்௮ு. அதனால், மகளென்ப மனைவிப்



௧௨ சோவேத்தர் தாயவமுக்கு, 

பொருளில் வருமிடங்களை தீதேடி அவற்றைச் தமக்கு.அதரமாகப் பற்ற 

லாயினர், அன்னோர்.” 

(1) அம்சமற்கோளைப் பற்றிக் கூற௮ுதற்குசிய குறை ஈண்டு 

இல்லை, அனால், இளங்கோவடிகள் தம் தமையனஅ பிறப்புச்செய்தியை 

விளங்கக் கூற்வர்தவிடத்தே மனைவிப்பொருளில் மசட்சொல்லை வழல்இ 

னர் என்பார்கூற்றே அக்குறைக்குப் பெரிஓம் உரியதாகின்றனு, செய் 

குட்வெலுடன் ஒருதாய்லயிற் ஐப் பிறந், அடி.கள்--*நெடுஞ்சோலாதற் 

கூச் சோழன்மகளீன்ற மைந்தன் என்பராயின், அத்தொடர் அவ்வடிக 

ளா பிறப்புச்செய்தியையும் உணர்த்தியவாறேயாம். சோழன் மனைவி 

பெற்றவனும் சோலாசன் ம.ரகனும் ஆனவனே செங்குட்டுவன்" 

என்று அவர் கருஇயி.நப்பின், *சோலாதற்குச் சோழன்றேவியீன்ற 

மருசன்' என்று, ஐபத் அுக்கிடமின்றி விளக்கமாகப்பாட அவ்வடிகள் 

அதியாதவரல்லசே ? பஇற்றுப்பத்துப் பதிசவாசிசியர், நெடுக மண் 

என்று கூறியதை யொப்பவே, *மகளின்ற மைந்தன்' என்றே இவரும் 

வழங்கவேண்டிய இன்றியமையாமை என்னோ ? உதயகுமானும் மணி 

மேகலையும் முற்பிழவியிற் கணவனும் மனைவியமாகவிருக்தசெய்இி கூறு 

மிடத்.த--*நினக்வென் மகனாகத் தோன்றிய தூஉம், மனக்கனி யாற்கு 
@ மசளாய தூஉம்” எனச் சாக்கணார் கூறலாயினர். இங்கு மகன், 

மகள் என்பன---வ£வரர்க்குப் *பிள்ளை, பெண்' என்ற வழக்குப்போல- 

'கணவன் மனைவியசையே உணர்தி துவனவன்றி வேறு உணர்த்த இட 

மில்லை, மருமக்கட்டாயப்படி, *சேரலாதற்குக் சோழன்றேவி யின்ற 

மருகன்' என்ற கருத். துவிளங்கப் பாடவேண்டிய௰ விடத்தே--*தம் 

தரயைப்பெற்றவன் சோழனை, சேசனுக்கு அத்தாயிடம் பிறக்சமகன் 

தம் முன்றோன்றலே' என்ற பொருளே யாவர்க்குக்தேசன் றிக் தாங்கரு இ 
யதற்கு மாறான பொருள்பயக்கும்படி, தேவியைக் குறிக்க மகட்சொல் 
லையும், மருகளைக் குறிக்க மைக்களையும் அடிகள் அமைத்தார் எனல் 

க 1,  மனைவிப்பொருளில் மகட்சொல்வருசற்கு அவர் காட்டிய பிசயோகங் 

களிலே, “சண்போன்,ற மாமன் மகள்” என்ற சர் சாமணித்தொடரு மொன்று, 

சண்டு மாமன் மகள்” என்ற சிச்தாமணியாசிரியர்கருச்அ--மரமன் பூதல்வி! 

என்ப,சன்.றி 'மாமனுக்கு மனைவி" என்பசன்று., மாமன் என்றது சீவகம்கு 
அம்மானான கோவிந்தனை. அதனால், அவர்காட்டிய அம்மேற்கோள் எண்டு 
அற்புடைச்சன்றென்ச, 

 



சோவேந்தர் :தா.பவழக்கு, கட 

எங்கனம் பொருக்லு ம் ? மக்கட்டசயமாயின் ப. ஐமனுக்குத் தனயை 

என்று RW தேவிப்பெயசாற் கூறியது தவறென்று குற்றங்கூறு 

வோர், மருகன் என்று கூறவேண்டியஇடங்களில் மகன் என்றேகூறிய 

"இல் உண்டாம் பெருக் குற்றங்களை மறந்தது வியப்பேயாம் 7 பிதர் 

கருத்தின்படி சேரன்மருகனே செங்குட்டுவன் என்பதனைச் சோ 

சம்பந்தமில்லா துவரம் பிற்பட்டவருமான பதிகவா?ிரியர் கூறு தத பற்றி 

அத் அணையாகக் குறைகூறுதற்கு இடமில்லை. நேர்மருகருள ஒறுவசான 

இளங்கோவடிகள் அம்மானுரிமையை அடைக்லு விளங்கும் தம் சமைய 

Gare * சரலாகன்பொருட்டுச் சோழன்றேவியின்ற மருகன் ' எனத் 

தாம் பாடப்புக்க உசைநடையிலும் தெனிவியா ஐ அதற்கு நேர்மாறான 

பொருளே வெளிப் படையாம்படி ஓரு தொடர் அமைத்தனர் எனல் 

பெருக்குறைக் கிடனாவதன்றோ ? 

(2) ara sy Gorden 'சோழன்மகளீன்ற மைந்தன்' என Hal 

னிளவல் கூறியது, சோழன்மகன் என்ற கருத்தாலன்று என்ப 

தனை வேறுவழியாலும் தெளிலிப்பேன், பத்தினியின் கடவுண்மங்கலம் 

(பிரதிஷ்டை) முடிந்தபின், செங்றாட்டுவண் வேளவிச்சாலைக்கு எழுக ST 

சென்றபோ௮, உடன்செல்லவெழுக்தி இளங்கோவடிகளைநோக்கிப் பத் 

இனிக்கடவுள் தேவச்தியென்ற பார்ப்பனமா இன்மேல் .ஆவேசித்தவ 

ளாய்-- 

“வஞ்ச கூதார் மணீமண் டபத்திடை 

நுநீதை தாணிழ விருக்சோய்! நின்னை 

அரைசுலீற் திருக்கும் திருப்போறி புண்டென் 

றுரைசெய் தவலிமே லூருத்து நோகச் 

சொங்கவிழ் ஈறந்தார்ச் சொடித்தேர்த் தானைச் 

செல்குட் வெள் றன் செல்ல னீய்சப் 

பகல்செல் வாயித் படியோர் தம்முன் 

அகலிடப் பாச மசல நீக்கச் 

இிர்தை செல்லாச் சேணெடுர் தார் 

sb gh Sas LETT வேந்தென் 

றென்றிற மூசைத்ச விமையோ ரிளங்சொடி"” 

என்று கூறியதாக ,அவ்வடிகளே சம் நான்றுடிவிழ் பாடுகின்றார், 

-வஞ்டிமாககரில் நண்டிவக்த சோன் சம் மாமனேயாயின், அம்முறைக்



ar சேரவேந்தர் தாயவழக்கு, 

சொல்லைப் பெய்து தமக் சவனோேடிள்ள உறவுமுறையை ஆண்டுக் தெளிவு 

படுத்தாது ₹ஙந்தை தாள்நிழ லிருந்கோய்' என்றும் அவர் பாடுவசோ ? 

ஈண்டு நூந்தைச்சொல் மருமச்சட்டாய மறையோடு பெரிதும் மாறுபட்டு 

நிற்றலால், அதற்கும் வேறுபொருளொன்று அத்த:யங்கூறுவேர ராற் கற் 

பிக்கப்படவேண்டுவேதாயிற்று, Aosta gG—~ pid தலைவன்' என்ற 

பொருளே நுக்தைக்குசியவ என்பதாம், *எந்தை வாழிய வாத gue’ 

என்பதுபோன்றலை, அதற்கு அவர்காட்டும்பிரமாண.ங்களாம்.? இஃ) 

இங்கு ஆசயற்பாலனு. எந்தை நுக்தசை தந்த சான முூவிடத்அும்வரும் 

முறைச்சொற்களுக்குப் பெற்றபிதா' என்பதே கருத்தாகும். இச்செொற் 

கள் அருமையும் பெருமையும் அன்பும் பாசாட்டற் குரிய இடங்களில்-- 

“எந்தை வாழிய வாதனுங்க' எனச் தலைவனையும், எந்தை பெம்மான்” 

சன வழிபடுகடவுளையும், *எர்தைவருக வெம்மான்லருக, மைந்தவறாக 

மகனே வருக' எனப் பெற்ற மகனையும் குறிக்க வழங்குவன. அப்பன், 

அன்னை, தாய் முதலியனவும் இச்சுகையவே. இவற்றுக்கெல்லாம் 

*தந்தைபோல் தலைபளிப்பவல்' *தாம்போல் அன்புடையவள்” என்பன 

வே கருத்தாம். அருமை பெருமை பாசாட்டுமிடங்களிலன் நி, எளிமை 

இஜிவுபதற்தியமிடத தும் நாப் பேய் கழுதை என்று மக்களை வழக்குவ 

அண்டு, இவ்வழக்குடைமைபற்றித் தந்த தாய்யு தவியன-பிதசமாதாக் 

களையன் றிமமகன் மகள், தலைவன் தலைவி, கடவுளர் மூ.தவியவர்களை இயத் 

கையி லுணர்ததும் ஆற்தலுடையவென்பது எழ்றதன்றாம், ஏற்றதா 

யின், தந்தைக்கு மகனென்ற பொருளும் தாய்க்கு மகளென்ற பொரு 

ளும் காய் பேய் முதலியவற்றுக்கும் இழிர்தவன் இஜிந்தவள் எனற 

பொருளும் உண்டெனல் வேண்டும், இல்கனம் கூறல் முன்னோர் 

வழக்கள்மையின் ௮௮ ஈறி.தம் பொருந்தாமை கண்டுகொள்க, 

(8) அன்றியும் எந்தை வாழிய வாத னுல்க' என்புறிப்போல, 
தந்தை தாணிழ விருக்தோய்' என்புழி, நூக்தைச்சொல் தலைவன் 
என்ற கருத்தைக் சூறிக்கவேண்டி வக்சசன்று ) மற்றுச் சோலாதற்குப் 

      
*அல்தை சம்சை......அடுபோர்ச் சோழார்'என்பது, தீந்தைமுறைபினசை 

யே குறிக்கவர்ச தொடராதலின், (தொல், சொல், 461) ஈச்,) அதனைச் 
தலைவன் என்ற பொருளில்வர்சதாசப் பிறர் தமக்கு ஆதாசமாகச் சாட்டியது 
பொருர்தாதென்ச,



சோவேத்தர் தாயவடிக்கு. கட 

பின் gorge *அாசுவிற்றிருக்கு். இருப்பொறியுள்ள கோமகனைக் 

சூகிப்பெவச்தவிடம்தே, ஆனேசநூற்ற சேவர்இி இளங்கோவை அவ் 

கனம் விளித்கனளாவள், அதனால் அக்துக்தைமொாழி, முன்னவற்குப் 

பின்னவனோடிள்ள உறவுறையையும் ௮.துபற்றிவரும் ௮சசுசிமையை 

யும் குறித்தற்குவந்தசென்றே கொள்ளற்பாலது. அவ்வாறன் றி, மருமச் 

சட்டாயப்படி அம்மான் என்ற முறையாலுங் கூறுதலொழித்.த, 

பாவர்க்குர் தலைவனுதம்சூகிய அரசனை *உனக்குத் தலைவன் £ ழிருக்த 

வனே? என ப் பபொதுப்பொறுள்படத் தேவந்தி இளங்கோவை 

கோக்க விளித்தனள் என்பலு, அங்குள்ள Fh Gig க்குச் Gad aid 

ஒவ்வாமை காணலாம், 

(4) இன்னும் மருமக்கட்டாயங்கூறுவோர் கரு.துமா.று, சோழன் 

மணக்ூள்ளியே செய்குட்டுவன் தந்தையாயின், அக்கிள்ளியே அக்காலத் 

தத் தலைமைவூத்ச சோழவரசணாவன், என்னெனில்--௮ப்போ௫ 

ஆட்இிபுரிக்.து. வரச சோழனிறக்ததும் அவளனுட்சியுகிமைபற்றி ஒன்ப 

இன்மர்சோழர் ஒருங்குதிரண்டு “இளவரசுபொளுர் ஏவல்கேளார், வள 

காடழிக்ஞும் மாண்பின”சாய்ப் பெ ூங்கலாம் விமாக்கச் செங்குட்வேன் 

அசசுக்குசிய கோமகனுக்குத் நுணையாகச்சென்று,  நேரிவாயிலிற் 

பெரும்போர்புசிந்து அவ்வொன்பதின்மசையுல் கொன்று கலகத்தை 

யொடுக்கு, ௮க்கோமகனையும் சோழடிக்காசன த்தில் கிறுவினன் என்ற 

செய்தியை மாடலன்கூற்றுகவைத் அ இளங்கோவடிகள் ஈரிடங்களிற் 

கூறுகஇன்றுர். *ஐன்பனு கூடையு மொருபக Gan Ag” எனவரும் 

மூற்றும்மையால், சோழர்களை ஒன்ப ௮ பிரிவுபெற்று ஒன்பதின்மசோழ 

ரால் அளப்பட்டுவந்ததென்பஅம், ௮வ்வொன்பஇன்மரினும் வேரும் 

அக்காட்டின் தலைமையாசுக்குரியஞயிருக்த கோமகனே செங்குட்டுவனால் 

உதவிபுரியப்பெற்றவன் என்பதும் பெறப்படும். அசாத் இருவிற் 

சோழர்கசூடிக் குரியோ, செசன்பஇனமர் வீழ வாயிற்புறத் இறுத்து” என் 

மூர் பஇிற்அப்பத்னுப் பதிகவாசிசியரும், எனவே, செய்குட்டுவனால் 

அழிவுண்ட ஒன்பதின்மருட் சேராத தலைமைச்சோழனே மணக்கள்ளி 

என்பதும்) ௮வன் வழிச்தோன்றலே சோழூல்காகனத்தில் நிறுவப் 

பட்டவன் என்பதும் ஏஎற்புடைபலசதல் காணலாம், அங்கனம் Fu 

வல்வில் 

19லப், 94, 11893) 16961,



௧௬ சோவேதந்தர் தரயவழக்கு. 

லில் நிறுவப்பெத்ற கோமகல் செக்குட்வெற்கு மிககெருமங்கெெ உறவின, 

ஞூகவும் வேண்டும். இல்லையேல், பிறசோ, மூர்ஞுடி. வேந்தரையெல்லாம் 

ஒருங்கே அழித்த விடவேண்டிய ஆஃவசியகம் அவனுக்கு ஒருபோதும் 

Onis Brg. sex, மருமக்கட்டாயப்படி செங்குட்டுவறனுடைய 

தர்தையாதற்குசிய சோழன்பெற்ற மக்களுள் ஒருவனாகவோ, மக்கட்டாய 

மீறைப்படி அ௮ச்சேனின் தாய்ப்பாட்டன் வழித்தோன்றலாகவோ 

அவ.ஜுதவிபெற்ற சோழகோமகன் இருத்தல்வேண்டிமென்பது பெறப் 

படுஏின்ற, 
; 

பிறர்கருத்இன்படி, செங்குட்டுவன் தந்தையான மணகச்கிள்ளி 

பெற்ற மகனே அவனால் உதவிபுரியப்பெற்றவனாயின், ௮வன் அுக்குட் 

டுவற்குச் சகோகானாதல் வேண்டும். வேண்டவே, செங்குட்டுவனுடன் 

அவனுதலிபெற்ற கோமசனையும் இளங்கோவையும் சேர்த்து மணச்கிள் 

ளிக்கு மூ£வர்மக்க னிருந்தனர். என்று முடின்ற ௪. செக்குட்டு 

வற்கும் இளங்கோவுக்கும் ௮ப் புதியசோழகோனை இளையனாகக்கொள்ளு 

மிடத்து, மூ.ச்சவனான செங்குட்டுவனே சோழவாசகிமையையும் எய் 

அதற்கு உரியனாகின்றுன். சளுக்கியவேர்தற்குச் சோழன்மகள்பெற்ற 

புதல்வனான முகற்ருலோத். தங்கள், தன் னம்மானது சோணாட்டை 

யடைந்தபின், தன் தந்தையின் வேங்கைகாட்டுக்குர் கானே உரிமை 

பூண்டு சோழ ஏகாதிபத்தியத்தைப் பெருக்கியவாறே, தன்னம்மானுசி 

மையான சேரகாட்டைப்பெற்ற செங்குட்டுவன் தன் தந்தையின் சோ 

ளுட்டுக்குக் தானே உரிய சக்கரவர்த்தியாக விளங்கவேண்டியவனல்ல 

னோ? சோழவாசசுக்குசியனை மூத்தமகனொருவனை, சோர்கூடியில் மகட் 

கொண்ட சுற்றதீதால், சோரற்கே சோழன் விற்.றுவிட்டனன் என் 

ப.௮, முடிகெழுவேர்தருள் ஒருவசான சேழர்மாபுக்கு எனிமைக் சனத் 

தைக் கற்பிப்பதாகும், : சேற்கே கொடுக் துவிட்ட தாகக்கொள்ளுமிட த் 

௮ம், அ௮ச்சகோழவசசரிமை செக்குட்டினை சம்பியான இளங்கேசவுக் 

குத் தன்னடைவே இறங்கச்கூடியகன்றோ ? அகனால், சோவாசுசிமை 

தன் தமையலுக்குக்ைக்கும்படி சான் மாமனிடத்தினின்று விலக 

விட்டுத் தர்தையுரிமையான சோணாட்டைக் கன்னடைவே பெறுதற்கு 

அவ்விளக்கோ யுவசாச்சியபட்டாபிஷேகம் பெற்றுக் கா தீ. இிருக்கவேண். 

டியதன்றி, தமையன் அம்மா ரிமையடைகற்குச் தான் திடையா



சோவேத்தர் தாயவழக்கு. Hat 

பி.நப்பதாகக் கருதவும், அதன்பொருட்டுத் தன் ௮சசயோகச்தை அடி. 

யோடு வெருத்துத் அறவுபூணவும் கேர்ர்ததற்குக் காரணமென்னையோ ? 

அ௮ண்றியும், பேராசனான சோழன் தனக்குப்பிறக்க மு;தன்மைமக்ச 

ஸிருவசைச் சேரனுரிமையெற வேண்டி அவன்வாயிலிற் காக்கவைத் 

இிருந்சனன் என்பதும், அவருள் இளையமகற்குத் தன். ஐுரிமையை 

அளித் விட்டுச் சான் தூறவுபூணா ௪, அவ்விலைேஞன் அசசபோகச்தைச் 

ண்றந்து தவசியாகும்படி. தாண் பார்த் ஐக்சகொண்டு ஆட்டிபுரிஈ்அவந்த 

னன என்பதும் சேசழர்குடிக்குப் பழிப்பைத் கருவன வன்றோ ? 

இனிச் செல்குட்வெற்கும் இளக்கோவுக்கும் நூ;த்தவனே சோழ 

இல்காகனத்இில் கி.றவப்பட்ட கோமகன் எனின், அவ்விருவர்க்கும் 

போலவே இவணுக்கும் நெடுஞ்சேரலாதன் அம்மானாதல் வேண்டும்: 

வேண்டவே, அவ்வம்மானுமிமையைச் ௪ ங்ரூட்டுவற்கு முற்பட 

அக்கோமகனே அடைதற்குசியன். இப்பொருக்சசமைகள் நிகழ்வது 

பற்றி, செங்குட்டின் தந்சையாகிய சோழனுக்குத் தேவியமிருவரையும் 

அவருள் சேசகோழசியான ஹேயவியிடம் பிறக்தமக்களாகச் arma @ 

வளையும் அஆவணிளவலையும், மழற்ஜெருதேலியிடம் பிறக்சவனுகச் சோழ 

இங்காசனம்பெற்ற கேரமகனையும் மருமக்கட்டாயங்கூறுவோர் இனிப் 

புதிதாகக் கற்பிக்கவேண்டியதேயாம் ? ஆயின், அக்கருத்தும் அமையா 

மையை இனி விளக்குவேன், 

(5) மருமக்கட்டாயப்படி சோழன்மகனாதற்குகிய செங்குட்டுவ 

னால் சோழடூங்காதனம் பெற்ற கோமகன், அக்குட்டுவம்கு மேற்கூறிய 

arg சகோதானாயினும் -பின்னோதானாயினம் வேதியாவளுபினும் 

தந்தைவழியில் அவன் ஞாஇயசசனே என்பஇல் யாசோரீர் ஐயமும் நிகழ 

இடமில்லை. LMS BI கின்ற ஈலம்கிள்ஸி கெடிங்கிள்ளி என்ற சேம 

வாசர்களை நோக், * ஒருவீர் தோற்பினுக் சோம்பல் குடியே, இருவிர் 

வேற லியற்கையு மன்மே" (புறம், 15) a1 கோவூர்கஜொர் பாடியம் 

சோழர்குடிமுழமுனம் ஒருகோத்திச மடையன் என்ற அருத்துப்பழ்றிய 

தேயாதல் காண்க, அதனால், அுக்குடிமுழுதும் Cr Hg Ca DS 

ஞாதிவழியில் தந்தை, சகோ தான்; மகன்போன்ற முறைகளுள் ஓன்றத் 

குரிய சாருமேயன் றி, தர்தையுடன்பிறக்தான், தாயுடன் பிறற்குஎன் 

முதலிய பீறகோம்செத்சைப்பற்றிலதம் மூனறக்குரியுசன்று என்பது



BD) சோவேத்தர் தாயவழக்கு 

தெளியப்படும், செகல்குட்டுவனுக்கும் அவனால் உதவப்பெற்ற சோழ 

ணுச்குமுள்ள உறவுத்தொடர்பு, மேற்கூறிய முறைதவறி அமையுமா 

யின், அப்போது அவ்விருவரும் ஒருசோத்திமுடைய சோழா்காடிப் 
பிறந்தவர் அல்லசென்றும், வேறுபட்ட குடியினரே என்றும் ஒருதலை 

யாகத்அுணியத் தடையில்லையன்றோ ? இளங்கோவடிகள் தம் சமைய 

அச்சும் அக்கோமகனுக்கும் உள்ள உறவுகுறையை-- 

“ear ons moar வளவன் கிள்வியொடு பொருக்தா 

ஒ.ர்ச பண்பின ரொன்ப௫ மன்னர்”? (சிலப், 27, 118.9), 

என்ற கொடரிற் கூ.றுசல் குறிப்பிடற்பால.௪. செங்குட்டுவற்கு அவ 

ணதவிபெற்ற சோழன்மகள் மைத்துனன்--என்று உடன்பிறந்த 
அடிகள் முறைகூறிச்செல்வத, மருமக்கட்டாயக்கொள்கையைத் தலை 
கவிழ்ப்பகள்றோ ? அக்தாயநூறைப்படி, சோழன் மகைன செங்குட்டு 

APS ௮ச்சோமகோமகன் சகோத்்தானாதலின், மைதீதுனருறைமை 

அவ்விருவர்க்கம் ஒத்தியைவதன்றே ? சர்தையுடன்பிறந்த அத்தை 
அன்றித் தாயுடன்பிறக்ச மாமன் என்பார் மக்களேளனும், அத்தை 
அம்மான் முறையினர் மக்களேனும், மனைவியுடன்பிறந்தார் அன்றி 
மனைவியின் சகோதாரமுறையினரேலும் ‘Sento dsp oat, COLDS go ooh! 
என்ற வழக்கிற்குசியரேயன்றி, ஞாதியர் அவ்வழக்இத்குகியராகாமை 

காடறிந்த தொன்றாம். அதனால், மகன், மகள், மைந்தன், தந்தை 
என்பவற்றுக்கு வேறுபொருள் கற்பித்தவாறு இதனைக் கற்பித்த 

இணைத்தற்கு இடமில்லை. இங்கனம், செங்குட்டுவற்கு அவனுதவி 
பெற்ற சோழன்மசன் வேற்றுக்குடிப்பிறக்த மைச்துனன் என்பதனா 
அம், நுந்தை! எனச் சோசனக் குறிப்பிடுசலசலும் அச் ரூட்டுவன் 

சொரர்க்குப் பிறீந்தமகனே யன்றிச் சோழன் மசனல்லன் என்ப௫ம், 
அதனால் 'சோலாதற்குச் சோழன்மகளின்ற மைந்தன்' என்ற: இளங்கோ 
வடிகள் கருத்து, சேரனுக்குச் சோழன் தனயைபெற்த பு.2ல்வனே 
என்பதும் மலையிலக்காதல் கண்டுகொள்க, இதனால், **அழு.களின் மூல 
வாக்கயெத்திலும் அடிஉ சர்ச்குரல்லாரின் உரைச்தொடசிலும் anes» 
மகள் என் னஞ்சொல் தனயைப்பொருளிலேயே கிற்குமாயின், இழு 
வரை நாம் செய்த அராய்ச்சியேல்லாம் விழல்கீராஞம்'" என்று மருமக் 

கட்டாயக்கொள்சையினரே கூறிபவாறு, மகட்சொல், அல்லி ருவர் 
கருத் இப்படி, ஜீனயைப்பொரு ர ளதேயாதல் கண்டுகொள்க, 

ke



சேரவேத்தர் தாயவழக்கு. ௧௯ 

மைத்துனவளவன்' என்று கோழுகோமகனை அடிகள் முறை 

கூறியதென்னை பெனிற் கூறுவல், **தஇகழொளி ஞாயிற்றுச் சோழன் 

மகள் ஈன்ற மைந்தன்” செங்குட்வென் எனவே, அ௮ச்சோழன் அக்குட்டு 

வற்கூத் தாய்ப்பாட்டனனவன் என்பதம், அப்பாட்டன், செங்குட்டுவன் 

த்தை சேலாதற்குச் சமகாலத், சாரசரண்ட சேசழவேந்தன் என்பதும் 

தாமே போதரும், இதனால், செங்குட்வென ga நிண்ட ,ஆட்டிச்காலத் 

இல், தாய்ப்பாட்டனான சோழன்மகளாய் அலன்பின் பட்டமெய்திய 

வனே--அ௮௦ ௧௪வது செல்குட்டுவன் தாயுடன்பிறந்த அம்மானே. 

சோணாட்டை அக்குட்டுவன்காலள்.ஐ ஆண்டுவச்தவன் என்பதுச் 

Os Guar. பத்தினிககல் எடுத் தூவாச் செங்குட்டுவன் வடநாடு 

சென்றதற்குச் சிறி அமுன்புதான், சோணாட்டுக்கலகத்தை அடக்கிச் 

சோழன்மகனைப் பட்டத்தில் அவன் நிறுவினன், இச்செய்தி, 

கங்கைக்கரைப்பாடியில் மாடலனை நோக்கிச் சோணாட்டுகிலைமைபற்றி 

eter உசாவியவற்றால் வீளக்கமாம், அப்போது செங்குட்டுவற்கு 

46, 47-வயதென்ப௮), வஸ் 33-மர தங்கட்குப்பின வடகாட்டினின்௮ 

இிரும்பிவக்த தும அவற்கு 50-ஆ௮ பிராயம் கடைபெற்றதாக இளங்கோ 

வடிகள் தெளிவாகக் கூ.றுதலாற பெழறப்பரின்றது. Bab Sothern, 

செங்குட்டிவன ஐ 46, 47-ஆம் Grew gs MARE சிறித முன்பு சோ 

ணாடாண்ட தன்னம்மான் இறச்சனனாக) அதனால் உண்டான சாட்டுக். 

கலக,ச்ஜை,ச் சானே படையெடுத்த ச்சென்று அடக்கிச் தன்னம்மான் 

சேயைப் பட்டத்தில் நிறுவிவச்கனன் அச்சோன என்பது தெளிவாகச் 

தடையில்லை. எனவே. “மைத்அனவளவன்' என்.௮ இளக்கோவடி.களாற் 

கூறப்பட்டவன் அவ்வம்மான் மகனேயன்றி வேறெவலுமல்லன் என்பா 

கண்டுகொள்க, இம்மைத்தூனச் சோழன் பெயனாப் பெருங்கிள்ளி 

சன்று அவ்வடிக எம், பேருநற்கிள்லி என்று அடியார்க்குகல்லாமும் 

கூறுவர், 

[கம் கா்ரணம்.] 

பதிற்றுப்பத்து த் தொடர்களிலை, புலவர்கள் பாட்டுடைச் சேரர் 

பெயர்களைக் குறிப்பிட்டவா., அவர் மனைவியர்பெயசை இரிடத்தேனும் 

acu» சன்னுதல்கணவ' $ஐன்டொடிகணவ" “ஈல்லோள்கணவ” 

என் றிவ்வா௮ு அன்னோர் கூறிச்செல்லுதலே, ம மக்கட்டாயப்படி ் L : ்



௨௦ சேரவேத்நர் தாயவழக்கு. 

அசசியலில் உரிமைபதவியர்ற அம்மனைவியரின் சிறப்பிலா நிலையைக் 

குறிப்பதாகும் என்று 1s தாயக்கூறுவோசால் வாதிக்கப்படிகின்ற ௪. 

இவ்வா சறையேகோக்கின், உரிமைபதவிகட்குரிய சோசகோதசியரின் 

பெயர்கள் ௮த் தாயத்்இத்கேற்பச் ௬ட்டிச்கூறப்படவேண்டிய௫ இன்றி 

யமையாததாகின்ற த. அவ்வாறு ஓயிடத்தேனும் அச்சோசகோதரியர் 

பெயர்கள் பதித்றுப்பத்துப் பாடல்களிலே பயிலாத) தன் னே? 

பதிற்றுப்பம்.ஐ.ப்பாடிய புலவர்கள் பலராய் முதற்பட்டிருந்தவசென்ப தும் 

அப்பத்தூக்களைச் தொகுத்து அவற்றின் பதிகங்கள் பாடிய புலவர் 

ஒருவராய்ப் பிற்பட்டிருக்தவரேன்பமும் அறியத்தக்க. இஃ, ௮ச் 

சேரர்களின் நீண்டும் குறுகியும் உளள ஆட்சிக்காலங்களின் தொசையை 

ஒவ்வொருவர்க்கும் பதிகவாசிரியர் கூறிச் செல்வதாலும் அறியப்படும், 

மருமக்கட்டாயங்கூறுவோரும் இதனைமறுகதனரில்லை (செக், பக். 128). 

அங்கனமாகவும் பதிகம்பரடியவரே பாட்டுப்பாடியவசாகக் கருதி அப் 

பதிகங்களிலமட்டும் பபிலும் சோசகோதசியர் பெயர்கள் பதிற்றுப் 

பத்துப்பாட்டுக்களிலும் பபில்வத? கக் கூறியது என்னோ? இதனால், 

சோமனைமியரைப் போலவே, சேரசகோதரியரையும் பதிற்றுப்பத்துப் 

புலவர்கள் பெயர்கூறினர் இல்லை என்பும், அதனால் அச்சிறப்பின்மை 

யில் அவ்விருவரும் ஒருதன்மைபரே என்பனம் தெரியலாம், சேசரைச் 

சார்ந்த அம்மகளிர் மட்டும் அல்லர். மக்கட்டாயிகளாகவே மருமக் 

கட்டாயங்கூறுவோசாலும் கொள்ளப்பட்ட செசர மபாண்டியரின் 

அசசுகிமைத்தேவியரும் பிறரூம் பெபர்கூறிச் நெப்பிக்கப்பெற்றனரில்லை. 

“செயிர்தீர் கற்பிற் சே.பிழை கணவ” (புறம். 8) எனப் பாண்டியன்றேவி 

யையும், * அறம்பாடிற்றே யசயிமை கணவ" (ழே, 84) எனச் கோழன் 

தஹேவியையும், **மலர்போன் மழைச்கண் மம்கையர் கணவன்” (Lo wD, 

53) என நஈன்னன்வேண்மாக்றேவியையும் பெயர் AGE, அவர் 

நன்னலமே விளக்கப் பண்டைப்புலவர்கள் பசகிதல்காண் ௧, “*மக்களுட் 

பெண்பாமிதல் சிறப்பிளைமயிற் *செயிர்திர் கற்பிற் கேபிழை கணவ 

என்றுற்போலச் சிறுபானமை  ஆண்மக்களொடுபடுத் அப் பாப 

(தொல், புறத், 26) என்பர் நச்சினார்கினியர், இவ்வசசிய சளவேயேச 7 
“மறுவில் சுற்பின் வானுகல் கணவன்' (இருமரூ. 0), *மள்கையர் 

கணவ' (8, 209) எனத் தெய்வபத்தினியரும் இம்முறையே றப் 

பித்சப்பரிதல் காணலாம். ஒருகால், இத்தெப்வக்களும் மருமக்கட்



சோவேழ்தர் தாபவழக்கு, உக் 

டாயத்ென சென்றே வாடுக்கவும் பரிக்கொல்! இவற்றுல் மருமக் 

கட்டாயங்கோடற்குப் புலவர்கள் மனைவிபெயர்சுட்டாமையைக் காரண 

மாகக் கூறிய புறச்சான்று சிறிதும் பொருந்தாதென்க. 

(5-ம் காரணம்.] 

பிற்றுப்பத்திற் கண்ட சேசவாசர் இருகளையினாசவர் என்றும், 

ஒரூளையினர் உதியஞ்சோலையும் மற்றொகளையினர் அர்துவன் சேலை 

யூம் மூலபுருடசாக உடையசென்றும், மாமன்மாரும் மருமக்களும் மூத்த 

வன் முறை.பில் ஒருவர்பின்னொருவசாக அட்சிபெறுதற்குரிய மருமக் 

சுட்டசயப்படி, உதியஞ்சேரலின் மருகன் (1) நெடுஞ் சேரலாதனும், 

அவன்பின் அவன் தம்பி (2) பல்யானைச் செல்கெழு குட்டுவனும் 

ஆண்டபின், அவ்விருவரின் சசோதரிகளுள் ஒருத்தியான cgi were ot 

யின் மூத்தமகன் (8) கார்முடிச் சோலும், அவன்பின் மற்றொரு 

சகோதரியான சோழன்தேவிமகன் (ய) செங்குட்டுவனும், அவன்பின் 

முற்கூறிய பதுமன்றே மியின் இளையமகன் ஆடிகோட்பாட்டுச் சோலாது 

லும் பட்டம்பெற்றிருத்தலும் ; மற்றொ.ருளையில்--௮் துவற்குப்பின் 

மருகர்பாம்பரைபில் ஆட்சித்தொடர்பு அமைந்திருத்தலும் மருமக் 

கட்டாய நூறைக்கே ஏற்றதாகும் என்றும் கூறப்படுகின்றன. அன்றி 

wid, இம்நுறையை மக்கட்டாயத் அக்குற்ற தாகக் கொள்ளுமிடச் ௪, 

சேரலாதற்குப் பின் அவன் மூத்தமகன் செ்குட்ென் பட்டம் பெறு 

தலை விலக்கி) ௮வன்பிஃனோ தானான கார்முடிச்சோல் ஆட்சிபெற்ற
ிருத்த 

லும், செல் அட்வெற்குப்பினு,; ௮வன் மகளுகப் பதிற்றுப்பத்தக்கூறும் 

ருட்பெவன்சோல் பட்டம் பெரு, அக்குட்டுவர்கு மற்றொரு Da Gey eT 

ஞான ஆகட்பாட்டச் சோல் ஆட்சிபெற்றிருத்கலும் முறையன்று 

என்றும் வாஇக்கப்படுகின்றன. மேலைஐ Card GD goo இவ்வாதம் 

அமைவுடைய அ போல் தோழ்றிலும், சரித்திரவுண்மைக்குச் சிறிதும் 

உற்ததன்று என்பதை இனிவிளக்குவேன், 

(1) UBD weiss BFR ped சேரரையெல்லாம் இரிடத்தாட்டி 

செய்து வந்த ஒருையினராகவே கொண்டு இம்நூறை கூறுவதாயின், 

அன சிறிது Fb SSS Ou STS அவ்வாறன்றி ஈரிடத்தாண்டு 

வர்தவசாகப் பகுத் அக்கொள்ளுமிடத் த, பலவிடத் அப் பலொயின 

சாய் ஆண்வெக்.தவசாகவும் கமம் அவரைப்பகுத்.துக்கொள்வதால் கேரம்



௨ சேோவேத்தர் தாயவழக்கு. 

தடை யென்னோ ? சங்கராளி3ல சமிழ்மூவேத்தரும் தனித்தனியே பல 

பகுஇப்பட்டிருந்கவர் என்பது ஈண்டு அறியத்தக்கது, ஆயினும், 

௮வ் வேந்தர்குடியில் தலைமையாக ருவன் அக்குடிக்குப்பொதுவான 

sonar sania ஆட்டிபுரிவம், ஏனைய கோக்களையினர் தமக்குப் 

பகுத் ரளிக்கப்பெற்ற காடாட்சிெற்றோ, தலைமையாசன் பிசதஇிகிதியசாக 

வேச, அத்தலைவனுசிமைபசவிகளை ஐப்பியவசாய் வாழ்க்தூவருவ௫ம், 

FSO MOUTH EBA பெருமையெல்லாம் தமக்கும் உரியவாகவே 

கொண்டு ,பக்கொவேக்தர் பாராட்டிக் BION OM லும் தொன்றுதொட்டு 

வரும் மாபு என்பது சங்க நால்களால் ஈன்கறியலாம். ஒருகுடியிலுதித்ச 

வேக்தர் பலசை ஓரேபுலவரும் ௮வர்சமகாலத்துப் புலவர்களும் ௮க் 

குடிச்சிறப்பெல்லாம் அமையப்பாடுதற்கு, இல்கனம் பலபகுஇபினராய் 

அவ்வேத்தர் ஆட்டிபுரிக்துவந்ததே சராணமாம், இவ்வாறு கொள்ளாக்கால் 

ஓசேகடியில் தலைமைவேந்தர் பலர் ஏககாலத்தே ஐரிடத்தைத் தலைகக 
சாகக்கொண்ி நாடாட்டுபுரிர் த; வர் தனர் என்று கொள்ளவும், அதனால் 
சரித்தெவொற்றுமைகாணா ஐ தலை தரமாறவும் இடமுண்டாகும், ௮ம் 
முறையில், சோரும் பலபகுதஇயினசாபிருந்தவே என்பதம், வாக்குத் 

தலைமையாட்சியிடம் வஞ்சிம 'ஈகராயிருந்கதென்பதும் அ௮றிபத்தக்கன. 

நெடுஞ்சோலாதன் தம்பி பல்யானைச்செல்கெழுகுட்டுவன், தன்குலத்தில் 

அன்னின முஇயரானவர்க்குத் தனனாட்டைப் பகுத்தளித்தான் என்று 
அவன் பதிகம கூறுகின்றன, இது, சேர்க பல்கியிருக்கமைக்கு 

உற்றசான்றன்றோ? அப்பதிசத்தில் “மூஇயரைத் சமிதி மண்வகுச் 

தித்தவன்” அக்குட்டுவன் எனப்பகிதவல், முதியவர் றையில் வரும் 

மருமக்சட்டாபப்படி, அயன் சிற்நாதனமேதியவனல்லன் என்பலும் 

பெறப்படுதல்காண்க. இக்சனம் பலாாபிருக்த சேச்ளொயினருள், பல் 

யானைச்செல்கெழு தட்டுவன் அட்சிபுகிச்தகாடு மலையாளப்பிரசேசமாகும்* 

நெடிஞ்சோலாதற்குப் - பனுமன்றேவில்யிற்றுப்பிறந்த மக்களிருவரும் 

ஆூமிகாட்டையும் அதனைச்சூழ்க்த பிரதேச அதைபும் ஆட்சிபுரிக்தவர்கள். 

அங்காட்டை ஈன்னன் என்பான் கைப்பற்ரியிருக்கனன் என்றும், 

தான் அரசுமிமை எய்தவேண்டியகால கில் காடின்றியிரு்த சோவேற் 

தன் தன்னாசுக்குசிய கண்ணிபும் மூடியும் பகைவர்கவர்ர்,ச தனால், கள. 
காயாற்கண்ணியும் காரால்முடியுஞ்செய்து பட்டங்கட்டிக்கொண்டு, ௮ர் 

்2சன்-செங்குட்டுவன், பக். 1778,



சேவேந்தர் தாயவழ்க்கு. om 

கன்னனுடன் பெரும்போர்புரிந்து இழந்சநகாட்டை மீட்டுப்பெற்றனன் 

என்றும், அது. பற்றியே *களங்காய்க்கண்ணி நார்நூடிச்சோல்' என்று 

வழங்கப்பட்டனன் என்றும் அவன் வரலாறு கூறப்படுகின்ற அ. இனி, 

அச்துவன்பின் செல்வக்கதில்கோ முசுலிய மூவரும் கொங்குகாட்டின் 

வடபகுஇயை ஆண்டவர்கள். வானி என்ற பலானிகஇயும் நன்றா 

என்ற தேனன்றாமலையும் இவர் சாட்டனவே.! யானைக்கட் சேய்மாந்தாஞ் 

சேரல் 'இரும்பொறைமுதலியோர் CAG PUSS ச் தொண்டி சூழ்க்கு 

நாட்டை ஆண்டவர்கள். இக்காலச்தே, கெரிஞ்சோலாதற்குச் சோழன் 

புதல்விவபில்றுப் புத்ிதினான செங்குட்டுவன் தலைமைவேந்தாய் வஞ்சி 

மாநகரிலி நக். கொய்குகாடும் பிறவுமடங்பெ சேரமண்டலத்தை ஆண்டு 

வச்சவன். செரலா தற்குத் கன்னொத்த சோழர்குடியில் உதித்த பட்டத் 

தேயிக்குப் பிறக்சமகனா தலின், செங்குட்டுவன் தலைமையசசுக்ஞுரியவ 

ஞயினன் என்று கருதத்தக்கதகாம். அகவே, பதிற்றுப்பச்ுச் சோர் 

பலபருஇப்பட்டிருக்கவசென்ப அம், ஒருகொயினராய் ஓசிடத்தையே 

,தலைககராகக்கொண்டு குத்தவன்முறையில் ஒருவர்பின் னொருவசாக 

ஆண்டுவக்தவால்லர் என்பதும் தெளிவாகப் பெறப்படும். இன்னும் 

இதனை விசிப்பிற் பெருகுமாதலின் மூன் அால்கொண்டு இவ்வுண்மை 

உணாத்தக்க ௮, 

(2 பிதர்கருத் அப்படியே, அம்மான்மாரும் அவர்பின் மருமக்ச 

ளும் மூத்தவன்முறையிற் சேசவாசகரிமையை ஐசிடத்இருர் அ so 

தவர்தாமா? என்பதை வே அவழியாகவும் இனிச் சோதிப்போம். பதிற் 

அப்பத்௫ச் சோருள்--சேோலாக.லும் அவன் தம்பியும் அம்மான்மா 

சாகவும், கார்முடிச்சேரல், செங்குட்டுவன், ஆடுகோட்பாட்டுச் சேலா 

தன் மூவரும் அவர்சகோதரியசிடம் பிறர்னு அவ்வம்மான்௧ள௪ 

சாடாட்டிக்குசியாசன மருமக்களாகவும் DMM UIT HMI, இவ்வைவரும் 

எறக்குறை.ப ஒருகாலத்தில் விளல்கியவர்களாகவே மருமச்சட்டாயத் 

சக்கு ௮அமையவேண்ெத a Guna ns. Osteria தட்டிச் 

காலங்கள் பதிசவாசிரியசால் ஒவ்வொருபத்தின் இ.றுதியினுல் குறிக்கப் 

பட்டுள்ளன. அச்.நூல் கூ.றஞ் சோருள் முன்னவனான ரெடுஞ்சோலாதன் 

உத்தேசம் ௪. பி, 100-ஆம் ஆண்டில் பட்டம்பெற்றவ;கை வைத்துக் 
  

12 ரசெங்குட்டுவன், பச், 16, 188):



௨௪ சோவேத்தர் தரயவழக்கு. 

கொள்வேசம், ௮ச்சோன் 58-யாண்ுி ஆட்சிபுரிந்தவனாகப் பதிகவாசிரி 

யர் கூறுதலால், அவனாட்சி 158-ல் ,மூடிவுபேற்றதாகும். அச்சோலா 

தன்பின் பட்டமெய்திய அவன்தம்பி பல்யானைச் செல்கெழுஞ்ட்டுவன் 

95-யாண்டு வீத்றிருக்கவனாதலின், ௮வஞுட்சு 1839-ல் மூடிவுற்றதாகும். 

அவன்பின் மத் தமருகனான நார்மூடிச்சேல் உரிமைபெய்தியவனாயின், 

95.யரண்டு அவஷட்டு நிகழ்ந்திருத்கலின், 208-வரை சோங்கா 

தினத்தில் அச்சேரல் விற்திருக்கவனாுஇன்றுன். அவனையடுத்து இரண் 

டாம் மருகளுகச் சோழன்மகள்வயிற் அப்பிறக்த செங்குட்டுவன் பட்ட 

மெய்தியவனுயின் 65-யாண்2 வீற்றிருந்த ௮வன் 208-வசை வாழ்ந்தவ 

னாவன், அவனையடுத்.ஐ மூன்றாமருகணாக ஆடகோட்பாட்டுச் சோலாதன் 

பட்டமெய் இயவளுயின், 38.யாண்டு அவளுண்டி.ருத்தலின் 301-வசை 

அவன் வாழ்ந்தவனாதல் வேண்டும், ஆகவே, இ. பி, 158-ல் ஆட்டி 

முடிந்த நெடுஞ் சே தலாதற்குப்பின், சோகாடாட்டு பெறுதற்கு 

அவன் ஐன்றாமருகனான ௮ டுசகோட்பசட்டுச் சோலாதன் 

10 5.பாண்டுவரையும், இரண்டாமருகனான செக்குட்வென் 50-பரண்டு 

வரையும் காத் இருந்தவர் என்பது பெறப்படும். கெடுஞ்சோ 

லாதன் ,ஆயுளுடனிருர்்தகாலத்தே செங்குட்பெவனும் இளங்கோவும் 

பிறந்து 15, 20 பிராயமுள்ள இளைஞராக இரூர்கவராகவேண்டும் என் 

பது லெப்பதிகாரத்தால் தெரியவரு தலின், மூத்தவன்முறையில் செல் 

கூட்டுவன் ௮சசியலடைச்தபோ,௮ அவனுக்கு 65, 10-வயதாயிருந்தது 

எனல் அவசியமாஇன்ற து. இத் துணைறீண்டகாலம் காத்திருந்து அவன் 

தன் அ௮ம்மானுரிமையை அடைந்தவனெனின், அதனிற் பல அசங்கதங் 

களும் Jasper guaran Glo. நெர்ஞ்சோலாதனபின் அவன் தம்ப. 

ஆண்டு, வனிறக்தபின் நார்முடிச்சோலாண்டு, அவனிறந்தபின் செங் 

குட்டுவன் பட்டமெய் இயவனாயின், பல்யானைச்செல்கெழுகுட்டுவனே 

செக்சூட்டவற்கு முன்னாண்ட onesie, அச் *சுட்டுவற்குச் 

சோழன்மகளின்ற மைர்தன்' என்று இளங்கோவடிகளும் பஇஈவாடரிய 

ரும் பாடவேண்டியதே கோமுறையசம்,  நார்முடிச்சோலுக்கும் பல் 

யானைச்செல்கெழுகுட்டுவற்கும் முன்பிருந்சவலும், செல்குட்டுன் 

பட்டமெய்தற்கு 50-ஆண்௫க்குமுன்பே இறர்துபோனவனுமான மூதத 

மாமனை இழுத் தலைச் ஏக்சோண்டு (சோலாதற்றுச் சோழன்மகளீன்ற 

னமர்,சன்'என உடன்பிறக்த இளங்கோவடிகள் உறவுபாராட்டவேண்டியு 

அவயமேயில்லையா தல் காண்க,



சோவேத்தர் தாயவழக்கு. 28) 

(8) இன்னும், *வஞ்மொதூர் மணிமண்டபத்திடைச்'' செங்குட் 

Cam இளங்சோ இருவருடனும் இங்காசனத்தில் வீற்றிருக்க சோலா 

தனைகோக்கி நிமித்தகனொருவன் 4: அரசே !/ நீ தூறச்கஞ்செல்லுங்காலம் 

கெருக்கெது ; இனி, உன் ௮சசுவிற்றிருக்குக் திருப்பொறி மூ.த்தவனான 

செங்குட்டுவற்கன் றி இவ்விளங்கேசவுக்கே உசிய௪'' என்று கூறினன் 

என்றும், அவ்வாறு ருறைமைகெடச்சொன்னதனால் உண்டான செவ் 

குட்டுவன௮ மனக்சவற்சிறீங்கும்படி. இளங்கோ அப்போதே அறவுபூண 

லாயிற்று என்றும் அவ்விளல்கோவடி களும் அடியார்க்குகல்லாரும் கூறு 

தில் பலரும் அறிவர். இதனால் சேசலாதற்குப்பின் ௮வன7னை எய் 

தற்கு உரியராயிருந்தவர்கள் செங்குட்வெளும் அவனிளவலுமேயன்றிப் 

மிறசல்லர் என்பது ஐயமி்றிப் பெறப்படும், மருமக்கட்டாயப்படி, 

மூத்தவன்நுமையாகச் சேரவாசு இறங்கியந்ததேயாயின், சேரலாதனுரி 

மைக்கு அத்த வழித்தோன்றலாாய்க் காத்இருக்தவர்கள், அவன் தம்பி 

பல்யானைச் செல்கெழுகுட்டுவளும் மூ, ச்தமருகனான கார்முடிச்சோலுமே 

யல்லரோ ? அவ்விருவரையும் விட்டொழித்து, தாழும் தம் தமையனு 

மே அவனளுட்சியடை தற்குரியசாயிருக்துவராக இளங்கோவடிகள் 

செளிவாகச் தம். நாலுட் கூறுவ; 05, 10-வயதிலன்றி அதிபாலியச் 

தேயே செங்குட்டுவன் பட்டமெய்தியவன் என்பதைக் கெளிவுறுக்குல் 

கூடியசன்றோ ? 

(4) மேலும், பதிற்றுப்பத்௫ப் ப;இிகவாசிசியர் பாட்டுடைச் 

சோசரர்க்கு உரியனவாகக் கூறியுள்ள ஆட்சிக்காலங்களை ஒன்.றுகூட்டிச் 

*சாரசசமி'க்கணக்கு கோக்கினால், சேரமாண்மருள் ஒவ்வொருவர்க்கும் 

முப்பதாண்டளவே பெறப்புிகின்றமை தெரியலாம், அதனால், Lal 

வரசிரியா்கூறிய ஆட்ச்காலவளவுகள் மிகைபடச் கூறப்பட்டனவல்ல 

என்றும் சரித்திரவுண்மைக்குசியன என்றும் கொள்ளத் தடையில்லை, 

செங்குட்டுவற்குமுன் ஆண்டவராகள் சொல்லப்படும் கார்மூடிச்சோற் 

கும் பல்யானைக்குட்டுவற்கும் தனித்தனி 26-அண்டே பதிகங்கூ௮,௫ 

லின், யெ அவ்வசட்சியள லினும் குறைக்க காலத்தைப் பண்டையா 

சர்க்குக் கூறுவேண்டிய ௮அவசியமின்மையுக் சாண்க, இவ்வாட்டிச்சாலல் 

களின்படி, மருமக்கட்டாயமுறையில் சோலாதற் உப்பின் செய்குட்டு 

வன் தன் 08-ம் ஆண்ிக்குப்பின்பே பட்டமெப்தியலனாதல்வேண்டு 

4



2. சேரவேத்தர் தாடவழக்கு. 

மென்பது மேலே தெளிவாகச்கூறப்பட்டது. இம்முதிர்வயதில் 914 

குட்வென் பட்டமெய்தியவனுகக்கொண்டு அவன் செய்திகளாயுள்ளவற் 

றை சோக்குவோம். 
வடாாட்டியாத்தினாயை முடித். துக்கொண்டு பத்தினிக்கல்லுடன் 

செறங்றுட்டுவன் வஞ்சிமாககர் புக்கும், sac புத்தினிப்பி திஷ்டை 

யைத் தொடங்கனன் என்றும், அப்போது ௮ச்சோனுக்கு ஐம்பதாம் 

வய நடந்ததென்.றும் மாடலன்கூற்றில்வைத்து. இளங்கோவடிகள் 

தெளிவாகச் கூறுகின்றார், 

**லையங் காவல் பூண்டகின் னல்யாண்டு 

யைக் இரட்டி சென்றதற் பின்னும் 

அறக்சள வேள்வி செய்யா தியாங்கணாம் 

மறச்சள வேள்வி செய்வோ யாயினை”? (28.12032) 

என்பது அ௮வ்வடிகள் இருவாக்கு. இவ்வாறு 50-ம் வயற் பத்இனிப் 
பிரதிஷ்டை ஈடத்திய அச்செங்குட்டுவனுக்கு 65, 70-ம் வயதில் 

மருடஞ்சூட்டியலங்கரிப்பது மருமக்கட்டாயமெனின், அம்நுறையினை 
காம் என்னென்பது ! செல்குட்டுவன் ஈடத்திய பெரும்போர்களும் வட 
காட்டியாத் திரையும் பிறவுமாகய அரியபெசிய செயல்கள்யாவும் அவனது 

50வயதக்குழூன் நிகழ்க்கனவேயன்றி ௮.தள்பின் கிகழ்ச்சனவல்ல என் 

பு.௮ இளங்கோவடிகள் வாக்கால் ஈன்கறியப்பட்டஅ. மருமச்சட்டசயப் 

படிரோச்கின், செங்குட்டுவனாயெற்காலத்தில் ஒருசெயலுமே நிகழ 

வில்லையென்றும், அவன் செயல்யாவும் HUMES tae. நார் 

முடிச்சோல்காலத்துநிகழ்ச்சியே என்றும் முடி தல் காணலாம், இவை 

பெல்லாம் எத். ணை அசங்கதமுடையன | 
(5) 4லையல்காவல்பூண்ட நில் னல்யாண்டு, ஐயைத்திரட்டி' என்று 

மாடன் கூறிய, செங்குட்வவென.த 50-ஆம் அட்வருவமே என்னு 

கொள்வோமெனின், இதவும் உலசமபலைகாகும். (மச்சளாயுளில் 

நினக்குப் பாதி கழிர் தம், நீ அறஞ்சேய்யாது மழமே செய்தல் தகாது" 

என்றே மாடலன் ௧௬௫ச் கூறியதரகலின், அக்கு ஆட்போண்டை அவன் 
குறிப்பிடவேண்டிய சந்தர்ப்பமேலும் பொருத்தமேலும் இல்லாமை 

காண்க, ஆட்ியாண்டே அவன் கூறியதாயின், 65, 10.ம் ஆண்டிற் 

பட்டிமேய்தியவனாியு. ரரர்ருட்டன். ஏன் 115, 120-ஆம் வயதில்



சோவேத்தர் தாயவழக்கு, ஊஊ 

வடா? சென்று பத்இனிப்,9ர திட்டை நடத்இிபவன் எனல்வேண்டும், 

இ மக்களின்,இயுளளவுக்கு மேற்பட்டதாதல் காணலாம். இ த் தொண்டு 

இழவயதில் பேருற்சகமும் அதன்பயனான வீரச்செயல்களும் செங்குட்டு 

வற்கு மிகநிகழ்க்சன என்ப.து இயற்கைமலைவாதல்காண்க,. அன்றியும் 

செங்குட்டுவன் வடகாடுசெனறகாலத்தே பிசிவாற்றா ௮. வருந்இரின்ற 

அவன் பெருந்தேவிக்கு, அ௮ந்நாட்டினின்றும் அச்சோன் திரும்பிய செய்தி 

யறிந்ததும், அவள ஆயச்செவிலிபரும் பிதரம்-- 

“sr Ram gpigs துயரீங் சொழிக” என்றும் 

“Qunsia செவ்வி பெருமசன் வந்தான் 

ஈழுமலர்ச் கூர்தல் நாளணி பெறுக? என்றும் 

“வானவன் வச்தான் வளரின வனழலை 

தோணல ழணீடுய” என்றும்-- 

பலவாறு கூறினராக அடிகள் பாரிவஇனின்றும், பாணீர்பாடிய பாட் 

டுக்களினின் மும் செங்குட்பெெளும் அவன்றேவியும் இன்பறுகர்தற்கேற்ற 

பருவநிலைதவறியவர் அல்லர் என்பது கன்குதெளியலாம். அப்பருவம்' 

115, 120-வயதக்கு மேற்பட்டதாகக் கூறுவன உலகவியல்ப்க்குப் 

பொருக் துவதாயின், ம ுமக்கட்டாயங்கூ.றுவோர்கூற் ௮ம் பொருக்துக, 

*நாற்ப இகக்தா னரைத்தாது ats’ என்ற முன்ஜோர்கூற்றுப்படி. 

50-ம் ஆண்டில் செங்குட்டுவன் want ip Bis ga Uh gem ot என்ற 

HEETR PL, Cvsallitse 5 ஓத்த? தயால் காண்௪. ் 

(6) இனி மருமக்கட்டாயமுறையில் சேலாதனுக்கு நூன்றா 

மருகனணான ஆடுகோட்டாட்டுச் சேரலாதன் ஆட்டிக்காலத்றை மேற்கூறிய 

முறையே கேர்க்குமிடத் ௮, தன்னம்மானிற௩்து 105-வருஷக்கட்குப் 

பின்பே அவன் ஆட்சிதொடங்கென் என்பதம், “சோலாதன்பொருட்டுப் 

பதுமன்றேவியீன்றமகன்' என்று இம்மரூகனும் கூறப்படிவதனால், 

அச்சோலாதன்காலக்சே இவனும் பிறக்தவனாதல் வேண்டும் என்பதும் 

பெறப்படும். மாமன் இறந்தபோது இம்மருகனுக்கு 10-வயதாகவே 

கொண்டாலும், 1158-ஆம் வயஇல் இவன்பட்டமெ.ப்இ 85-பாண்ம௰ி 

வாழ்ச்.ஐ பின-- அதாவ; தன் 158-ஆம் வயஇல்-இறந்தனன்' எனல் 

வேண்டும். இங்ஙனங்: கொள்ளுமிடத்து, முன் செக் ஆட்டுவத்குக் 
  

*வளையாபதித் தொடட்



௨௮ ~ சோவேத்தர் தாயவழக்கு, 

கூறியவற்றினும் பெரியவான இயற்கைமலைவுகளை இவன்விஷயத்தும் 

நாம் காணத்தடையில்லை. சேரலாதற்குப்பின் 9-தலைமுறை கழித்துச் 

செங்குட்வெனுரிமையை அடைக்தவனாகச் சொல்லத் தகும் இச்சோனை 

ஒரு ழாழ்முண்டுக்குமுன்பே இறர்தபோன அ௮ச்சோலாதன்பொருட்டுப் 

ப.துமன்றேகி பெற்.றுக்கொடுச்த மகன் என்ற கருத்துடன் ப.திகவாசி 

சியர் கூறினர் என்பது ஒருகாலும் பொருர்தாமை தெரியலாம். ஆகவே, 

ரெரிஞ்சோலாதன் பெருந்தேகியான சே ழன்மகளிடம் பிறக்த மக்களே- 

செங்குட்டுவன், இளக்கோ இருவரும் என்மும், ௮ச்சேலாதனிளந்தேவி 

யான பஅமன்மகள்வயிற்௮ு மக்கள்--ரார்நுடிச்சோலும் ஆடு காட் 

பாட்டுச் சோலாதனிருவரும் என்றும், செங்குட்டுவன் பட்டம$ூஷிக்குப் 

பிறக்தவனாபினும் உர் மூடிச்சேசோல் அச்சூட்டுவற்கு முன்னும், 

ஆடுகோட்பாட்டுச் சோல் அவனுக்குப் பின்னும், தலைமையரசசுக் கசிய 

ளாகாத இளர்சேவியிடம் பிறக்சமையால், அவ்வயத முறையில்வைக் 

அப் பாட்டுடைச்சோர். பதிற் றுப்பத்திம் கூறப்பட்டனர். என்றும் 

கொள்ளசத்தக்கன.  கெடுஞ்சோலாதன் மனைவியர்பலரை உடையனா 

யிருந்சவன் என்பது, அவனிறந்தபோது உடனுயிர்நீத்த மனைவியர் 

செய்தியைக் கழா.த்தலையார்பாநிதலால் அறியலாம் (புறம், 62). 

(6-ம் காரணம்.] 

மருகன் என்றசெரல் சகோதரிமகன் மசண்மணவாளன் இவரைக் 

குறிப்பதே பண்டைவழக்கென்றும், மருமச்கட்டாயமுறையில் உடன் 

பிறந்தசள்மகனணான மருகனே மாமனுக்கு வழித்கோன்றலாய் ௮வன 

அ்சிமை பெறுபவனாதலின், அச்சொல் *வழித்தோன்றல்'என்ற பொதப் 

பொருள்கெர்ண்டு மக்கட்டாயிகளசலும் அப்பொருளிற் பிஸ்பு வழங்கப் 

படலாயிற்றென்றும், சேர்முன்னோசைக்கூறி *அவர்மருகர்' எனப் பாட் 

டுடைச்சோரைச் சுட்டிப் பதிற்றுப்பத்துக் கூறு கலால் மருமக்கட் 

டயயமே தமிழகத்தின் சொன்மைவழக்கென்பதை மருகர்்என்றசொல்லே 

உணர்த்தவல்லத என்றும் கூறப்பரிகீன்றன. 

இக்கொள்கையும் மாறுபாடுடையதாசகும், மருகன் மருமசன் 

என்பவற்றுக்கு வழித்தோன்றல் என்றபொருளே பழைமையானதென் 
அம், சோதசரிமகன், மகண்மணவாளன் என்றபொ ள்கள் பிற்காலக் 
அத்தோ *றியவை என்றும் சக்கழூல்களைக்கொண்டு நாம் துணிந்து



சேரவேதந்தர் தாயவழக்கு. ௨௯ 

கூறலாம், அங்வனமாகவும் அவற்றை மாற்றிக்கூறுவது என்னோ? 

சகோதரிமசன் என்றபொருள் பழைமையான தாயின் மருகன், மருமான் 

என்பவற்றை எடுத்து முழங்குவதற்குப் பதிற்றுப்பத்தினும் உரிமை 

யும் சறப்புமுடைய ரல் பிறிதமுண்டோ ? அவ்வாறு pag gab 

அக்தூல் எடுத்காளாததோட), மகன் என்பதனையே அர்.தா.ற்பஇகங்கள் 

எல்லாவீடத்தும் எடுத் தரைப்பறு எதன்பொருட்டு? sy ங்்னம் 

பெருகவழககும் மகன் என்பதனைத் தம்கொள்கைக்கேற்ப மருகன் என்ற 

பொருளில் இழு த்தூக்கொள்வஅ தானே மருமக்கட்டாயல்கூறுவோர் 

கொள்ளும் பெருமூயற்சியாயுள்ள அ ? இவ்வாறு மருகன் என்பதனை 

அர்.நூல் விட்டொழியவும் மகனென்பதனையே ௮ தன்பஇகங்கள் பெரி 

வழங்கவும்--மகனென்பதை விட்டொழிக் அ மருகனென்றே அற், நூல் 

எடுத்.௪ மூழங்குவ போல நெூக எழு இச்செல்வ ௮ பெருவியப்பேயாம். 

மருகன் என்ற சொல்லைப் பஇத்றுப்பத்து வழக்கயெ இடங்கள் இரண்டே. 

அளை--மாமனுடைய சோதரிமகன் என்ற பொருளிலன்.றி---வழித் 

தோன்றல் என்ற பொருளில் வந்தனவேயாம். பிதர்கருத் இன்படி, இளஞ் 

சேரலிரும்பொறையைப் பெருஞ்சேலிரும்பொறைபின் மருகன் என்று 

அர்.ூல் கூறவேண்டிய நித்த, அவ்விருவசின்முன்னோன் ஒருவனுக்கு 

வழித்தேோன்றலே அவன்" என்பதுபட *விறன்மாக்தான் விறன்மருக' 

என்று ௮து கூறுவனம், இவ்வாறே செல்வச்கடுங்கோவைச் *சேரலர் 

மருகி ஏன் ரா--சேசமுன்னோர்க்குவழித்கோன்றல் என்ற பொருளிலே 

வழங்குவதும் கண்டுகொள்சு. ஈண்டு மார் தரன் எனப்பட்டான் 

-மாந்தான் பொறையன் கடுங்கோ (அகம். 148) என்ற சோமுன்னோனை 

என்பது அறியத்தகும். இம்மருகன்போன்ற வழ்க்குடையனவே 

மருமான், பிறங்கடை, உம்பல் என்ற சொற்களும். சேர on Gi 

கூடபுலல்காவலர் மருமான்" என்று கூதிய நல்லூர் ஈத்தத்தனார், எனைசி 

சோழயபாண்டியனாயும்  தணபுலல்காவல/ மருமான்" 9 தன்புலங்காவலர் 

மருமான்! என வழித்தோன்றல் என்ற பொருளில் முறையே வழங்யெ 

ge கரண்க (சிறுபாண்), இவற்றால் *விறன்மாக்தான் விறனமருக" 

என்று இளஞ்சேரலைப் பெருங்குன் அார்கஜொர் பாடுதற்குத் சக்சகாரணம் 

மருமச்கட்டாயமே என்ற பிறர்கூற்றுச் சிறிதும் பொருந்தாமை 

சண்டுகொள்க,



mo சேவேந்தர் தாயவழக்கு. 

[ர ஃ ஊரணம்.] 
மருமச்கட்டாயம் பழையசோரர்க்கு உரியதாகாமை மேலை 

யான் விரிவாகக்கூரிப்போச்தவற்றூல் செஸீவாக அறியப்பட்டமையின், 

அ.த்தாயநூறை வழல்யெ மலையாளக் கொடுங்கோளூ? சேசா.து பழைய 

தலைநகாதல்வேண்டும் என் ஐ கூற்றும் வலியற்றகாதல் சாணலாம், 

கொம் குக்கருவூசே சேரரி நரக்காண்ட பழைப தலைநகான்றி வேறெதனைக் 

கூறினும், ௮௯ முன்னால்வழக்குக்களுடன் பெசிஐும் முரணுவதாம்- 

இதனைச் 'சோன்செக்குட்டுவன்' என்ற நூலின் இருபஇப்புக்களினும் 

விளங்க விரித்தெழுஇடிள்ளே.ள். கொடங்கோளூரசைச் சேரர் தலைநகராகக் 

கோடல் சிறிதும் பொருந்தாதென்ப ஐ நல்லறிஞர் பல்லோருடையமுடி.பு 

மாம். ௮௯ “*வஞ்சமொககர்"என்த தனிநாலாலும், பிறகட்டுரைகளாலும் 

நனகறியப்படும், அவற்றிற் கூறப்பட்டவற்றையெல்லாம் ஈண்டுவிரிப் 

பது மிகையாதலின், அவ்வாசாய்ச்சியுசைகள் நோக்கத் தெளியற்பாலது. 

ய். மக்கட்டாயமுறைக்குரிய பொருள். 

[8-ம் காரணம்,] 

இதுவரை விசிவாக யான் கூறிப்போநர்தவற்றால், பதிற்றுப்பத் அப் 

பதிகத்தொடர்களும் இளங்கோவடி.கள ௮: கூற்றும் மருமக்கட்டாயமே 

குறிப்பனவாகக்கருஇி யெழுதப்பட்ட பொருள்களும் புறச்சான் ௮ுகளும் 

சிறிதும் ஏற்புடையவாகாமை கரகலாமலகமாகும், அகவே மக்கட் 

டாயமே அத்தொடர்களை அமைத்த ஆூரியர்கருக் து என்பது கூற 

வேண்டாக து, மக்கட்டாய முறைக்கு ௮த்தொடர்கள் எல்கனம் சொன் 

முறையில் அமைந்துள்ளன என்பதை இனி விளக்குவேன். 

[தேவிச்சோல்லின் போருள்.] 

**சேரலாதற்கு வேளாவிச்கோமான் பதுமன்றேவி ஈன்ற மகன்! 

**அக்துவற் கொருதந்தை யீன்ற மகள் 

பொறையன் பெருச்சேவி யீன்ற மகன்?” 

என்ற தொடர்களிற்கண்ட தேவி என்ற செல், மக்களுள் போரசன் 
சத்தாசன் மனைவியையன் றிப் பிறிதுகுறியாதென்று கருதப்படுகின் 
௦௮, மனைவிப்பொருளில் தேவிச்சொல் பெரிதும் வழங்குவசேனும்



சோவேத்தர் தாயவழக்கு; ௩௧ 

அதற்கு வேறுபொருளில்லை என்பத ஏற்றுக்கொள்ளத்தக்க தன்று. 

வடமொழிநாடகழமுதலியவற்றில், தலைவியரைக் சூறிக்குமிடல்களிலே 

தேவி என்ற சொல்லால் அவரை வழள்குசல் பெருவழக்கரம், அங் 

செல்லாம் அச்சொல் மனைவியென்னும்பொருஸிலன் நிச் கோமகள் தலைவி 

என்ற பொருளில் கெளசவவா௫சுமாகவே நிற்றல் காணலாம். வளர்த்த 

தாய்க்குச் சத்காத் தேவிப்பட்டந் இதமகன் கல்கனொனே'” என்று, 

சீவகன் தன்னைவளர்த்த சுகந்தைக்குக் தேவி என்ற பட்டம்ளூட்டிய 

செய்தியைச் இந்தாமணி கூறுகின்ற த. இப்பட்டத்துக்கு மனைவி 

என்பது .பொருளன்றென்பதும், தன்னைவளர்த்த தந்தைக்கு ௮௪௬ 

நிலை நல்யெவாறே, அத்தகைய தாய்க்குக் கோமகள் என்ற பெருஞ் 

இறப்புப்பெயசைச் Poa ஈல்கனொன் என்பதுமே கருத்தாதல் சுண்டு 

கொள்க,  இத்தேமிச்சொல் கோமகள் என்ற பொருளிலே, ௮சசன் 

பெற்ற மகட்கு வழங்குவ அமுண்டு, இவை வட நால்வல்லார்வாய்ச் 

கேட்டறியத்தகும்,* 

தேவிச்சொல்லின் பொருண்டுறை ஒருபுறம் நிற்க, *(பதுமன்றேவி” 

பாறையன் பெருந்தேவி' என்பன, சேசசின் கோப்பெண்டிர்க்கு அக் 

காலத்து நன்மக்கள் வழங்யெ சிறப்பியற்பெயர்கள் என்றே ஈண்டுக் 

கொள்ளற்குரியனவாம். அச் கோப்பெண்டிரிற்லெரைப் பஇிகவாடரியர் 

ஈல்லினி, அர். தூவஞ்செள்ளை என இயற்பெபராற் சூறிப்பிட்டவாறே, 

அவருள் வேறுசிலரைப் பனு.மன்றேவி, பொறையன்பெருக்தேவி என 

நாட்டார்வழம்கிய இறப்பியற்பெயர்களாலும் அவர் குறிப்பிடலாயின 

Giss. இவ்வாறில்லையேல், பதிகங்கள்கூறும் சோர்கோப்பெண்டிர் 

நால்வருள் இருவர்ச்கே இயற்பெபர்கூறி, ஏனையிருவர்க்கு அவை கூரும 

லொழிந்தார் அவ்வாசிரியர் எனல்வேண்டும். இஃது அவர் எடுத்துச் 

கொண்ட முறைக்கு ஏற்ற தன்று தலேோ) பெயர்செசியாகவர் ௮க்கோப் 

பெண்டிர் என்று பிறர்கருதவும் பரிமாகலின், ௮த்தூணேச் சிறப்பின் 

PSO காண்க, மூவேந்தர்வழிவர்ச போரசரின் பெருங்கோப்பெண் 

டுகள்-வானவன் மாதேவி, சோழன்மாதேவி, பஞ்சவன்மாதேவி அல்ல 
      

* இக்சரசதுபபறறியே--ஸர், மாணியர் வில்லியம்ஸ் என்ற ஆங்கலேய 

பண்டிசர் இயற்றிய ஸம்ஸ்கருசப் பேச ராதியிலும்-' 1971-1116 000850191- 
ed wife or daughter of a king; lady” ((*சேவி-௮பிவதிச்ச அரசன் மனைவி 
அல்கு தழஅவன் மகன்) தலைவி""என்து எழுதப்பட்டுள்ளமைசரண்ச (ற. 496),



௬௨ சேரவேந்தர் தாயவழக்கு. 

மீனவன்மாதேவி என இவ்வாறு சற.ப்பிபற்பெயர்கொண்டு வழக்கப் 

பெறு தலைச் சாளனங்கள்வாயிலாக நன்கறியலாம். பிற பெருக்குடிப் 

பிறந்த இப்பெண்டிர்க்கு, அவர்தம் பெற்றோரிட்ட இயற்பெயர்களும் 

வேருக வழங்யிருத்தல் கூடியதே, ஆனால், பேசாசர்ஞூடியிற் புக்கபின் 

அலை மறக்கப்பட்டு, மேற்காட்டிய வானவன்மாதேவியோன்ற சிறப்புப் 

பெயர்களே அவர்க்கு இயற்பெயர்போல வழங்குவனவாயின, எனினும், 

நல்லினி, ௮ந் த வஞ்செள்ளை என்பனபோலக் கோக்ஞுடியிற் புகுமூன் 

கொண்டி.ூந்த இபற்பெபரால் அன்னோர் வழக்கப்பட்டதும் உண்டு. 

இவ்வாறு, பெருவேர்தர்வழியிற் பின்னோர்கொண்டிருந்த இத்தகைப் 

பெயர்வழக்குக்கள், sat முன்னோர்க்கும் உரியனவே என்பதற்கு 

வேண்டிய பிரமாணங்கள் சாட்டலாம்.* அம்முறையில், பதுமன்றேவி 

பொறையன்பெருந்தேவி என்பன கோப்பெண்டிர்க்கு அக்காலத்தார் 

வழங்க சிறப்பியத்பெயர்களே* என்று கொள்ளச் தடையில்லையென 

உணர்க. ் 

மேற்குறித்த பெருங்கோப்பெண்டிருள் வரனவன்மாதேவி என் 

பசள் இற்றைக்கு ஐராயிரவாண்டுகட்குமூன் இன்னமனூர்த் தானசாஸ 

னஞ்செய்வித்த பாண்டியன் இராசூங்கனது தாயும், சடையன் சரீ 

பசாந்தகன் என்ற அவன்தற்தையின் பெ நர்தேவியும் ஆவள். “வான 

வன்மா தேவியேணு மலர்மடநர்தை முன்பயந்த, மீனவர்கோ ணிராச 

இங்கன்!” என்பது ௮வன் சாஸனத் தொடர், இதுவே பெயர், முத 

லிசாஜுரஜசோழனுடைய தாய்க்கும் வழங்கியது, இவள் இரண்டாம் 

பசாந்தகனான சுந்தாசோழற்குப் பெருந்தேவிபாய், அவனிறந்தபோ த 

தன் அசளெல்குழவியையுல் கருதாத இப்பாய்ந்து உடனுயிர்நீத்தவள். 

இக்கனம் பாண்டியவமிசத் தம் சோழவமிசத்தும் புக்க வானவன் 
  

* ஈஇலக்கிய சாஸன வழக்காறுகள்!” (Epigraphy and Tamil Litera. 

(பல) என்ற விஷயம்பற்றி, யான் புரிந்த சநவகலாசங்க - உபந்நீயாசங் 

சளிலே இத்சசைபசெய்திகள் பாக்சம் கூறப்பட்டுள்ளன, (இர்.நால் கூடிய 

விரைவில் அசட்டு வெளியிட்ப்பெறும்,) 

*பன்ணிருபாட்டியல் சூத்திசம்:151,



சோவேத்தர் தாயவழக்கு. ௩௩ 

மாதேவி என்ற பெயருடையாரிருவரும் சேரர்மசளிரே என்பது ஐய 

மறத் தெளிர்தத 1. இனிச் சோழன்மாதேவி, பஞ்சவன்மாதேவி என்பன 

மூதலிராஜாஜசோழன் பெருக்தேயியர் இருவர்க்கு apna பெயர்க 

ளாம். இவ்வாறே முதற்பசாக்ககசோழன்மகனான இராஜகேசரிவர்மன் 

தேவியசிருவர்க்கு *4வளவன்மாதேவிபார்” இதன்னவன் மாதேவியார்" 

என்பன பெயர்களாயுள்ளன?. இவர்களுள் பஞ்சவன்மாதேவி, சென்ன 

வக்மாதேவீ இருவரும் பாண்டியர்பெற்ற மகளிசாய்ச் சோழா்மாபிற் 

புக்கவரென்பது அவர் பெயர்களால் தெரியலாம், 

இப்பெயர்களை ஆசாயுமிடச் ௪) மாதேவி என்ற சொல் இருவேறு 

வகையில் வழங்குதல் அறியப்படும். வசனவன்மநதேவி, பஞ்சவன் 

மாதேவி, தென்னவன்மாதேவி என்ற கொறை 5மொழிகள் *வானவன்மக 

ளான,பஞ்சவன் மகளான, தென்னவன் மகளான ”மாதேவிஎன-விசிர்தும், 

சோழமாதேவி, வளவன்மாதேவி என்ற தொகைமொழிகள் சோழனுச் 

கூப்புக்கு, வளவனுக்குப்புக்க--மாே oh sory Ai gh நித்தலையும், 

முூன்வகையில் மரதேவி என்பது (ரகசாமகள்' என்ற பொருளிலும், பின் 

வசையில் ௮௮ “ராஜபத்தினி' என்ற பொருளிலும் வழக்கு தலையும் காம் 

ஈன்கறியலாகும். இவ்வாறன்றி, அச்சோழரின்மனைவியரை வானவற்குப் 

புக்க, பஞ்சவற்குப் புக்க--மாதேவி எனினும், சேசழன்பெற்ற, வளவன் 

பெற்ற--மாதேவியெனிலும் ௮வை பொருண்மலைவுடையனவாகும், 

இங்கனம் தேவிச்சொல் வழங்கிய பொறுண்முறையே பதித்றப்பத்அப் 

பதிகங்களிற் கண்ட கோ.ப்பெண்டிர்பெயர்களையும் ஈரம் கொண்டுகோக்கத் 

BSE gi. அம்முறையில், பதுமன்றேவி என்பன பதுமன்பெற்ற கோ 

1 The Pandyan Kingdom by Mr. K A. Nilakanta Sastri, Pro- 

fessor of Indian History, The University of Madras.pp. 79, 82. 

டசக்இரு மடந்தைமன் பாச ராச (னாம்), புலியைப் பயந்ச பொன்மான் 

கவியைக், ச.ரந்து கரவாச் காரிகை சுரந்த, முலைமகப் பிரிந்து ழழங்கேரி 

நடூவணுத், தலைமகற் பிரியாத் தையல் கிலைபெறுர், இருப்புய முயங்கும் 

செவி விருப்புடன், வச்துதித் அருளிய மலையர்திநக் 'தலத்தோர்'” என்ற 

ம சவிராஜாஜசோழன் சாறனப்பகுதியுள் (செந்தமிழ். தொ 4, பச், 2825), 

அணவலுடன் தீப்பாய்ந்திற்,ச ௮வன்தாய் சேசர்குலத்தவளாசச் கூறப்பட் 

டரு.த்தல் சாண்கி [மலையர் சேரர்) “சேரன் மலையன் பொழையுள்'! என்ற 

இளங்கோவடிகள் வாக்கும் பழைய நிசண்டுகளும் காண்கபி 

76.1.1. Vol. V, pp. 221, 287, oe 
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௬௪ சேரவேந்தர் தாயவழக்கு. 

மகள் எனவும், பொறையன் பெருற்தேவி என்பு பொதையனுக்கு 

(சோனுக்கு)ப் புக்ச கோப்பெண்டு எனவும் விரிந்து பொருள்பெறும், 

இவத்றால், தேவி என்பது மனைவி என்ற பொருளுமுடையதேளும் அப் 

பொருளொன்றற்கே உரிய ஏன்றகூற்றுப் பொருர்சாமை தெரியலாம். 

இக்கனம் உறுப்புப்பொறாுளாடையவேனும் வானவன்மாே கவி சோம 

மாதேவி என்பனபோலவே பதுமன்றேலி பொறையன்பெருந்தேவி என் 

பன பெருக்கோப்பெண்டிர்க்கு அக்காலத்தார் வழங்கிய சறப்பியற்பெயர் 

களே என்பது காம் மழமக்கற்பாலதன்று, 

[வேண்மாட்சோல்லின் போருள்.] 

இனி, வேண்மாள் என்ற சொல்லை கோக்குவேசம். இவும் 

தேவிச்சொற்போலவே, போசசர் இற்றாசர் மனைவியரசையன்றிப் பிறிது 

சூறியாதென்றும், செங்குட்டுவன்மனைவியை - வேண்மாள்” எனவும், 

கன்னன் மனைவி உதியமைனைவியரை முறையே ஈன்னன்வேண்மாள் 

உதியன்வேண்மாள் எனவும் முன்னோர்வழங்குதலால் ௮ஐ பெறப்படும் 

என்.றும் கருதப்பரின்றன. இக்கருத்.துக்களும் தவருகும். வேண் 

மாள் என்பதற்கு வேளிர்குலமகள் என்பது பொருள். இதன் ஆண் 

பாற்சொல் வேண்மான்” என்பத. நன்னன் வேண்மான், இருங்கோ 

வேண்மான் என்ற இயற்பெயர்கள் கொண்ட இற்றாசருளர் ) ஈன்னன் 

என்ற வேள்குலத்தோன்றல், இருங்கோ என்ற வேள்குலத்தோன்றல் 

என்பன இவற்றின் உறுப்புப்பொருள்களாம், பிறர்கருச் அப்படி 

வேண்மாள் என்பது மூனைவிப்பொருளசேயாயின், வேண்மான் என்பத 

சணவன் ௪ன்ற பொருளினையே உணர்த்தல்வேண்டும். அவ்வாறு 

யாண்டுச் சமிழ்வழக்ன்மை காண்க, அன்றியும் செல்குட்பவன் மனை 

விக்கு இளங்கோவேண்மாள் என்ற பெயர்வழக்குண்டென்பது 

(வானவர் தோன்றல் வாய்லாட் கோசை 

விளக்க வர்ிரை வெள்ளிமாடத்து 

இளங்கோ வேண்மா ஞடனிருர் தருளி (95, 8-6) 

என்ற இளங்கோவடிகள்வாக்கால் உணாப்படிம், இதற்கு. இளங் 

கோவேண்மாள், பேயர்; நன்னன்வேண்மாள்,  உதியன்வேண்மாள் 

என்பனபோல-௪ன முன்னோசான அரும்பதவுரசையாசிசியர் எழுஇியுள்ள 

குறிப்பு ஈண்டு அறியச்சக்; ௪, இல்லாறு இளக்கோவேண்மாரை ஒரு



சோவேத்தர் தாயஉழக்கு, கூடு 

Gusittg வழக்குகோக்கிக் கொண்ட அவ்வுரையா?ரியர்க்கு, அதற்கு 

ஓத்து உதாசணங்களாக அவர் காட்டிய ஈன்னன்வேண்மாள் உஇயன் 

வேண்மாள் என்ற கொகைமொழிகளும் ஒருபெயர் நீர்மையன என்ப 

தும், செக்குட்டுவன்மனைவிக்குப்போல மூவேந்தரின் பேராசியர் சில 

ருக்கு அக்காலத்தார்வழங்யெ. சிறப்பியற்பெயர்கள் அவை என்பதும் 

கருக்காதல் கெளிவரம். வேண்மாட்சொற்குப் பிறர்கருதியவாறு 

மனைலியென்பதே பொருளாயின், * இளங்கோவேண்மாள்” என்பதற்கும் 

இளங்கோவின் மனைவி என்பதே பொருளாதல் வேண்டும். செங்குட்டுவ 

னோ பெருங்கோவன்றி இளங்கோவல்லன், அவனிளவலோ, அ௮ரசபோகத் 

தைச் சிறுபருவக்தே துறந்த பெரியோராவர், ஆபினும் இளங்கோ 

வேண்மாள் செக்குட்டுவன்தேஙியேபன்றி வேறெவளும் அல்லள். 

அதனால், வேண்மாள் என்ற பெயசின்முன் கிற்றல்கொண்டு, இளள்சோ 

என்பு வேளிர்குடிகணாுள் ஒன்று என்று ஈண்௰ிக்கொள்ளுதலன்றி 

வேறுவழியில்லையாம். இதுபோன் றனவே நன்னன் வேண்மாள், உஇ 

யன் வேண்மாள் என்பனவும். கன்னன்மனை9 உஇயன்மனைவி என்ற 

கருத் டன் அரும்பதவு ரையசசிரியர் இப்பெயர்களை உதகரித்தவால்லர் 

என்பது, இளங்கோவேண்மாட்கு ஓத்தபெயர்களாக இவற்றை அவர் 

காட்டிப்போதலால் விளக்கமாம். அகவே, இளங்கோவேளிரின் குல 

மகளே செங்குட்டுவன்தேயி என்றும், நன்னன்வேண்மாள், உதியன் 

வேண்மாள் என்பனவும் ஈன்னன்வேளின் குலத்தவள், உதியன் 

வேளின் குலத்தவள்! என்ற உுப்புப்பொருளுடன் ஒருபெயர்நீசவாய்ப் 

போசசியர்க்கு வழங்கிய சிறப்பியற்பெபர்களாம் எனறும் கொள்ளச் 

திக்சன. இளல்கோ என்பார் வேளிர்குடியினசேன்பது செக்குட்டு 

வன் தேவிப்பெயர்கொண்டுமட்மம் ஊகித்தறிர்கதன்று. இருங்கோ 

வேள், இருக்குவேள், இளங்கோவேள் என்பன, “கொடும்பை” என்று 

இலெப்பகொரல்;குறிக்கும் கொடும்பாளூரில் இருக்தாட்டிபுசிந்த வேளிர் 

க்கு வழக்கிய குலப்பெயர்களாகும்.” 

1சொழன்மாதேவி என்பது சோழனுக்குப் புக்ச மாதேவி என்று பொருள் 

பயத்தல்போல, உதியன்வேண்மாள் என்பது உ இயனுக்குப் புச்ச வேள்குல 

மகள் என்று கொள்ளினும் அமையும், 

  

22. 2. 1908, நற. 87-40) 14/8 No, 315 of 1913,



௬௬. சேரவேத்தர் தாயவழக்கு. 

செம்பியன் இளங்கோவேளார் பூதி அதிச்சன் ?? 

. “ரெென்னவன் இளங்கோவேளார் பூதி ஆதிச்சபிடாரன் » 

என முன்னோரான கொடும்பாளூர்வேளிர் சிலர் சாலனைங்களிற் கூறப்படு 

இன்றனர், பிற்காலத் தும் சோழவஇிகாரிகளிற் பலர், இம்மாபினாரகவே 

விளங்னெர் என்பக இளங்கோவேளார் என்ற ழப்புப்பெயருடன் 

அன்னோர் சாணனங்களில் வழங்கப்படுசலால் அறியலாகும்.” இளங்கோ 

வேளிர், இருக்குவேளிர் எனப்பட்ட வேள்குலத்தவருள் ஒருவசே 

கொடும்பாளூர் இடங்கழிராயனார் என்பதும், இவ்வேளிரின் பேருதவி 

கொண்டு அவளூரிலிருக் ஏ வெளிப்பட்டே; விஜயாலயன் என்பான் 

சோணாட்டைப் பல்லவரிடமிருந் து மீட்டுப்பெற்றுப் பிற்காலத்துச் 

சோழசக்கரவர்த்திகட்கு மூலபுருஷணாபினான் என்பதும் இங்கறியத் 

தக்கன. இவ்வாறு இளல்கோ என்பது வேவிர்தலைவர்க்கு வழக்கியது 

போலவே, ஈன்னன், உதயன் என்பனவும் வழங்குதலை--**நன்னன் 

வேண்மான்" (அகம், 91) (சன்னனுதியன்" (ழே, 258) என்பனவத்றால் 

அறிக. 
... இங்கனம் இளங்கோ என்ற வேள்.குலமொன்று பழைமையாகவே 

உள்ளமையாலும், வேளிர்குலத்தினின்றே wa Gara மூவேந்தரின் 

தொன்றுகொட்ட மாபாதலாலும்”, ஈன்னன்வேண்மாள் உதியன்வேண் 

மாள் எனப் பெருங்கோப்பெண்டிர்க்குப் பெயர்வழக்குண்மையாலும் 

*இரு௩்கோவேண்மாள்-பெயர் ' என்று தம்முள்ளத் அக்கு ஏற்புடைய 

கருத்தை முதலிற் கூறலாயின்ர் சிலப்பதிகா அரும்பதவுரையாடுசியர், 

as oul sss சிறக்துகாட்டுதலை யாவரும் ஈன்கறியலாம், இனி, 

* இளங்கோவேண்மா ஸூடனிருர்தருளி' என்ற அத்தொடர்க்கே 

“டயண்மாளுடன் இருக், இளங்கோவை அருளிப்பாடிட்டு என்றுமாம்”? 

என வேறுகருத்தொன்றையும் அவ்வுரையாளர் வெளியிடுகின்றார்.. 

அல்லு ஈண்டுச் சிறிது தராயத்தக்க, 

சோன் செங்குட்டுவன் *இலவக்இகை வெள்ளிமாடத்து இளங்கோ 

வேண்மாளுடனிுர்த நஸலீய”போத “மஞ்சளுழ்சோலை மலைகாண்குவம்”? 

எனறுகூறித தன் பெரும்பரிவசசங்களுடன் பேரியாற்றங்களை சென்ற 

Inscriptions of the Madras Presidency, p. 1285, 

lure wep Au ‘Caohiarerg’ 22, 23-5 udshach areins,



சோவேந்தர் தாயவழக்கு, mi 

செய்தியை இளக்கோவடி.கள் அ௮ழுகுறப்பாடுகல் பலரும் அறிந்ததே. 

இளவேனிற்பருவத்தே நீராவி.பமைக்ச மாளிகையில் வச் அவந்த செங் 

ரூட்டுவனை--*இளங்கோவேண்மா ளுடனிருக்கருளியதாகக் கூதிய 

அடிகள்கருத்.து வேனிலின்பர்தய்க்கவேண்டித் தன்பெருந்தேவியுடன் 

அவ்வசந்தமாளிகையில் ஆவ்வேர்சன் தங்கியி தந்தனன் என்பசேயாம். 

இவ்வசறன்றி அவ் வச௫ந்தவின்பந் அய்த்தற்குத் தன் இளவலையும் 

ஆங்கு உடன்கொண்டிருக்தான் என் .றுகொள்ளின், ௮ஃ த இளகல்கோ வடி. 

களது துறவுநிலைக்கு ஏற்புடையதன்றாகும். இவ்வேலாமையைக் கருத் 

தட்கொண்டே * இளங்கோ வேண்மா ஸடனிருக் தருளி” என்ற 

தொடர்க்கு, *இளங்கோவுடஸும் வேண்மாளுடனும் இரும்.த” என்று 

நேரே பொருள்கூறு அ--*வேண்மாளுடனிருந்,து இளங்கோலை அரு 

ளிப்பாடிட்டு1 என்று மொழிமாத்தி வேறுபொருள் கூறுவாராயினர் 

சிலப்பதிகார அரும்பதவுரையாசிறியர். இதனால், வசந்தமாளிகையில் 

தன் தேவியுடன் தனித்திருக்தவனே இசங்குட்டுவன் என்பதும், ௮ப் 

போஅ மஞ்சசூழ்சோலை மலைவளங்காண்டலை விரும்பி, வேற்றிடத்து* 

வூத்துவர்த கன் இளவலான அடி.களையும் அழைத் தவர அவன் ஆணை 

பிட்டனன் என்பும் பெறப்படுதல் காணலரம். இருக்கருளி' என் 

பதனை இருக்கு, அருளி என இரண்டுவினையெச்சமாக்க, அவற்றை 

இளங்கோ வேண்மாள் என்றுள்ள அமைதிக்கேற்ப நிரலே இணைக்காது 

எ.இர்நிரனிறையாக்க-வேண்மாளுடனிருக்அ) இளங்கோவை அருளிப் 

பாடிட்டு TR QR pid Queers grout Geer அடிகள்கமுத்தென்று 

சொல்லற்காசியதன்.று, அல்கனமாசவும், செங்குட்டுவன் தன் 'கவியுடன் 

வசர்தவின்பர் ஓய்க்கும்போது அறவியான தன்னிளவலையும் உடன் 

கொண்டிருந்தவன் என்றகருத்த எங்கனம் பொருத்தமும் ? 

-... ॥ழருளிப்பாடு - ன்றுனு; கடவுளர் அரசர் மூதலியேயோரின் 

gene pages சொல்லாகும். * சடைமுடியவ சருளிப்பாடு?? (பெறியபு, 

வெள்ளானை, 33) “ஆய ராசவ னருளிப்பாட” (இராமா. உத்சரசாண். அசுவமே. 

157), “"சணகாத ருளிப்பா டென்முர்கன்'' (கோயிற்புமாணம், இரணிய. 51) 

என்பன சாண்ச, இருமால்கோயில் முசவியவற்றுள், இச்சொல் இப்பொருட்சண் 

இன்றும் வழங்குவதொன்றாகும், 

-குணகாயிழ் கோட்டத் தரசுதறர் திருந்த. இளங்கோவடிகள்? (பதிகம்) 

என்ப னால், அவர் வ௫த்தவிடம் வேறென்பஅ தெரியலாம்.



சட] சேரவேத்தர் தாயவழக்கு: 

உடன்கொண்டிருந்தவன் என்றே பிறர் சாஇக்கமுயன்றாலும்--*இளவ் 
சேரவேண்மா ஞூடனிருக் தருளி' என்ற ஒருகொடரை அடிகள் ஒரு 

காலும் ௮மைத்திரார் என்பன இண்ணம். அமைத்தவராயின், செக்குட் 

டுவனையடுத்து ௮வன் பெருக்தேவியைவைத்துச் சிறப்பிப்பதே முறை 

யரசவும் அத்தேவி பிற்பரிம்படி. தம்மையே அரசனுக்கு அடித்து 

வைத்துப் பெருமைப்படுத்திக்கொண்டனர் என்றும், அவ்வாறு கொண்ட, 

விடத்தும், இளங்கோவுக்கு வேண்மாள்' என்ற ஒரு விபரீதப்பொருளும் 
பயக்ரும்படி ஒழுங்கற்ற கொடசொன்றை அமைத்தனர் என்றும் 

குறைகள் கூறவேண்டிவரும். அருர்துறவும் பெரும்புலமையுமுடைய 

௮வ்வடிகட்கு அத்தகைய குற்றநேரும்படி. அ௮வர்தொடர்க்குப் பொருள் 

கூறுதலே பெரியதோர் குற்றமாமென்க, வசந்தமாளிகையில் காழும் 

தம் தமையனுடன் இருக்துவந்தவராயின், (வேண்மா ளிளங்கோ வுடன் 

விற்றிருந்து' என்றவாறு, மேற்கூறிய கூற்றங்கட்டெனின்றிப் பாட, 

இளங்கோவடிகள் ௮.றியாதவ ஈல்ல37? ஆ.சலின், “இளங்கோவேண்மாள்” 

என்ற அவ்வடிகள்கருக்து, கம் தமையன்பெருந்தேவியை அவ 

ளது சிறப்பியற்பெயசாற் சூறிப்பிெதலேயன்றித் தம்மையும் ஆண்டுக் 

கூறிக்கொள்வதன்று என்பது தேற்றமாமென்சு. *தமையன்மனைவியின் 

இபற்பெயசைத் தம்பி கூறுதலில்லை என்ற இக்காலச் தொருசாரார்வழக் 

குப் பண்டையோரும் கநெடுகக்கொண்டதொன்றே என்பதற்குமுன்னூற் ' 

பிரமாணம் ஒன்றுமே இல்லை. உள்ளதேனும், *இளங்கோவேண்மாள' 

என்பது சோன்மாதேவிக்கு ௮க்காலத்தார் வழங்கெ சிறப்பியற்பெயரே 

யாதலால், அண்ணிபின் இயற்பெயரைக்கூறி மாபுகெடுத் தவிட்டதாகக் 

கருதப்படும் பெருங்குற்றம் அடிகட்குச் சாருமாறுமில்லை என உணர்க, 

Da hme, வேண்மாள் , என்பது வேள்குலமகள் சான்ற பொரு 

ஞூடையதென்பம், இருங்கோவேண்மாள் ஈன்னன்வேண்மாள் உஇ 

யன்வேண்மாள் என்பன; அவ்வேள்குலத்துஇத்துப் போசசர்க்குப்புக்க 

கோப்பெருந்தேவியர்க்கு வழங்கவே சிறப்பியற்பெய்களே என்பதும் 

தெளிவாயின. ஆகவே, பஇற்றுப்பத் துப் பதிகங்களிற்கண்ட வெளி 

யன்வேண்மாள், மையூர்கிழான்வேண்மாள் என்பனவும், -பன மன்றேவீ, 

பொறையன் பெருந்தேவி என்ற பெயர்கள்போலச்--சேோமாதேவியர்க்கு 

apasu சிறப்பியற்பெயர்களே என்பது தானேபெறதக் தடையில்லை,



சேரவேத்தர் தாயவழக்கு. ௬௨௯ 

[பதுமன்றேவி.] 

வேளாவிக்கோமான் பதுமன்றேவி என்ற தொகைநிலை த்தொடர், 

வேளாவிக்கோமான்மகளான பதஅமன்றேவி எனவிசிந்து பொருள்பெறும். 

இதனை-- 
6 அடிகள் கம்பன் மாறம்பாவை *? (111, &, 8, 774, 8) 

1. ஆழ்வார் ஸ்ரீபராக்தகன் குந்தவைப்பிசாட்டியார் ?? 

(1. M. P. Tj. No, 459) 

சான்ற பழைய கோப்பெண்டிர் பெயர்கள் அடிகள் கம்பனான மாறனுக்கு 

மகள் பாவை, ஆழ்வாரான ஸ்ரீபசாக்தகன்மகள் ருந்தவைப்பிராட்டியார் 

என விரிக்து பொருள்பெறுகல்போலக் கொள்க, இப்பெயர் மெய் 

யொழித்து”' என்ற கொல்காப்யெ விஇப்படி* மாறம்பாவை ஸ்ரீபாாக்த 

கன் ஞந்தவைப்பிசாட்டியார் ஏன்பவற்றில் மாறன் ஸ்ரீபராக்தகன் என்பன 

பாவை குந்தவை என்ற மகளிரின் தந்ைதையரைக் குறிப்பன. அடிகள் 

கம்பன், ஆழ்வார் என்று அவத்றின் முன்னிற்கும் பெயர்கள் ௮ம் 

மாறன் பூறீபராந்தகன் என்ற தக்தையர்க்கு முறையே விசேடணங்களாய் 

அத்தர் தையசையே சூறிப்பனவாம். இள பின்னரும் ஈன்குவிளக் 

கப்படும், இவையோலலே, ப மன்தேவி என்பது பது மன்மகளான 

தேவி என்ற உறுப்புப்பெருளுடையதாய்தீ ,தர்தைபெயரையும் உடன் 

கொண்டதாயினும், அசன் முன்னிற்கும் வேளாவிக்கோமான் என்ற 

Cart gg OBES விசேடணமாய் அவனையே pani é Bier pg. 

இனிச் சோழனக்குப் புக்க மாதேவீ-சோழமாதேவி, பாண்டியனுக்குப் 

புக்க மாதே3-பசண், மாகேகிர் என் றழைக்கப்பட்டவா_ற), Gute pu 

Baga yse பெருக்சேி--மபரறையன் பெருர்சேவி எனப்பட்டாள்/ 

[பொறையன்- சோன்]. இ முன்னும் ஈன் குவிளக்கப்பட்டது. வெளி 

யன்வேண்மாள் மையூர்ழான்வேண்மாள் என்பன, மேற்கூறிய தொல் 

காப்பிய விதிப்படி, வெளியனுக்கு மகளான வேண்மசள், மையூர்கிழா 

க்கு மகளன வேண்மாள் என விரிர்.த பொருள்பயக்கும், மார்சாஞ் 

சேரல், குட்வேஞ்சேசல் என்பன மரத்தானுக்கு மகன் செரல், (செக்) 

  

* இச்சூம் இப்பொருள் பின்பு ஈன்னாவிளச்சப்படுமாதவின் ண்டுச் கண்டு 
க க S ஷீ 

கொள்ச. 

ர் (பந்சயச்செல்வி பாண்டிமாதேவி! என்பது, சம்பரச்சர் திருவாக்கு,



#0 - சோவேத்தர் தாயவழக்கு 

குட்டுவனுக்கு மகன் சேரல் என ஆண்மக்கட்கு வழங்குதலும் ஒப்பிடுக, 

வேண்மாள் என்பது தொடர்ந்த அவ் விரண்டு சிறப்பியற்பெயர்களும் 

மூறையே நல்லினி அச்அவஞ்செள்ளே என்ற பெருந்தேவியர் இயத் 

பெயர்கட்கு விசேடணங்களாய் இருபெயரொட்டாயின. அஃதாவது 

*9வளியன் வேண்மாளசன நல்லினி! என் றிவ்வானு விரியும். மையூர் 

இழான் அலிக்கோமரன் என்பன, கோப்பெண்டினைப்பெற்ற Bbw BUTS 

கூச் றப்பியற்பெயர்களாமெனவும் உணர்க, கணக்காயனார் என்பது 

ஈக்ரேனார் தந்தைக்குச் ஜெப்பியற்பெயராயுள்ளமை இதனுடன் ஒப்பிடத் 

தக்கது. [கணக்காயர்-ஓத்.௮ சைப்போர். இவா] 

[போறையன்பேருக்தேவி.] 

இனி, 7-ம் பதிசவாக்கயெம் மேற்கூறிய பதிகத்தொடர்கட்கு இ. 

காறும் யான் கூறிவக்க கருச்சை மிகத் தெளிவாக விளச்கிநிற்பதாகும். 

அலஃ்தால-- ் 

அந்துவற் கொருதர்தை யீன்ற மகள் 

பொறையன்பெருச்தேவி யீன்த மகன் 

செல்வக் கடுங்கோ வாதியாதன்!? என்பதே, 

*ஓப்பற்ற தர்தைபெற்ற மகளான பொறையன் பெருக்கேவி, அது 

வண் என்ற சேரற்குப்பெற்ற uss செல்வக்கடுங்கோ! என்பது இச் 

தொடர்ப்பொழிப்பாம். ஈண்டு “ஒருூதந்தை" என்பது, *ஓப்பற்ற பிதா" 

என்றபொருளுடையஅ. இவ்வாறுகூறியதற்கு எ.து அடியில்வருமாறு:-- 

பாட்டுடைச்சோரின் தசய்வழித் தூய்மை சூறித்தற்கு அத்தாய்ப்பாட் 

டன்மாரை வெளியன், ஆவிக்கோமான், மையூர்கிழான் என் ௮ இவ்வாறு 

குறித் ௮ப்போக்ச ப௫க அூசியர்க்கு, செல்வக்கரங்கோவின் தாய்ப்பாட் 

டளையும் அவ்வாறு குறிப்பிடவேண்டிய இன்றியமையாமை கோர் அள 

தென்பதும், ஆனால் ஏனையர்போல அதீதாய்ப்பாட்டன்பெயர் செசிய 
வாசாமைபின் அவன் உயர்குலப்பெருமைபுடையவனேஎன்பதபோதரப் 

*பொறையன்பெ ருந்தேவியைப்பெற்ற சிறப்புடைய ஒப்பற்றபிதா' என்ற 
கருத்தமை.ச்கூறுன்றுன்பதும் விளக்குவனவன்றோ ? பிற சேர 

வரசியனாப் *ப.ஐமன்றேகி' என்பதுபோல அவர் தர்தையரடன் 
இணைத்துச் ஜெப்ிபற்பெபராற் கூறிப்போந்த ப.இகவாடிசியர், ஈண்டு 
அத்தகைப் பெயராம் கூறமிபலாமைபின் ஓ ந தீர்தையின்றமகள்' என்



சேரவேந்தர் தாயவழக்கு, ௯௧ 

௮ம், அவ்வாடயின் புக்கவிடம்பற்றிப் *பொறையன்பெருக்சேவி' 

என்றும் வேறுவகையாற் கூறலாயினர் என்பது அறியத்தகும். இதபற் 

ியே அ௮ப்பதிகத்தொடர்க்குப் பொருளெழுதிய முன்னோரான அரும்பத 

வுசையாசிரியரும்-- 

“ஒருதச்சை என்றது பொறையன் பேரந்தேவியின் 

பிதாவுடையது ஒருபெயரி'? 

என்னு கூறுவரசாயினர் என்க. இவ்வாறன்றி மருமக்கட்டாயத்துச் 

கேற்ப 'அந்துவனுடைய ஒரு தந்ைத' என்று இணைக்குமிடத் துப் 

பொருட்பேறின்மையையும் தாய்வஹியைச் சிறப்பியா த தந்தைவ ியைச் 

"இறப்பித்தல் மு. தலிய சூற்றங்கள் நிகழ்தலையும் மேலே நன்கு 

விளக்கினேன். அதனால் *அக்.அ.வணுக்கு' என முறைப்பொருளில்வக்த 

குவ்வுருபு “மகன்” என்ற சொல்லுடன் இயைவதேயன் றி, *“ஒருதந்தை" 

என்றகனுடன் இயைவதன்.று என்பது தெளியத்தக்கது. இவ்வாறு, 

ஏனைத்தொடர்கட்குக் தாம் கருதியுள்ளபொ ருள் இ௫ தான் என்பதைச் 

சூறிப்பிக்கவே, இத்தகைய கதொடரொன்றைச் இப௫௪ம்போல அமைத் 

தனர் பஇிசவரசிகியர் என்று சொல்லலாம். “ஒருதர்தையின் றமகள் 

பொறையன்பெருர்தேலி' என்ற ௮வ்வாகி சியரக்கு--வெளியனீன் ஐமகள் 

நல்வினி, வேளாவிக்கோமாக் ஈன்றமகள் பத மன்றேவி, மையூர்கிழான் 

ஈன்றமகள் அச்.துவஞ்செளை' என்புனவே கருத்தாமன்றிப் பிறிதா 

காமை காண்க. எல்லாத்சொடர்களையும், எணிதித் Cura on hares 

ஒருகருத் அமுறையில் வைத் அப்போக்கு அவர், இதி தொடரைமட்டும் 

மு “பபொறையன்பெருக்தேவிபின் பிதாவுடையது ஒரு பெயரி" என்று அரும் 

பதவுரைகாசர் எழுஇச்செல்வசை சோச்குமிடத்து, ஒருதந்தை என்பது ஓர் 

இயற்பெயசாசலே ஆதியிலிருந்து பின் பாடமாறிபதோ என்ற கயம் நிகழ் 

Gaps. அவ்வாருயின், சாத்தன் தந து சாத்த, கொழ்றன்தம்தை 

சொற்றர்மை என்றாயவாலு, ஒருதன் தந்தை ஒருதர்சை என்.று ரு£டிர்ததெனல் 

வேண்டும், ஒருதன் என்த இயற்பெயர் மச்கட்கு வழங்க தாகத் தெரிர்திலது, 

எனினும் ஓநஉத்தன் என்ற பெயர்வழக்கு உண்டென்பது 'ஒறாஉச் 

தீஞார்' என்ற பழம்புலலர்பெயரிணின் ஐம் (புதம் 775) தெரியலாரும். இத 

னல் *இயற்பெயர் மூன்னர்ச் தம்தை முறைவரின்' என்.ற சொல்சாப்பியவிதிப் 

படி (எழுத், 817), ஒரூஉ ழ்.சன் த்தை தருடத்தர்கை என்றிணைர்து அவே 

இருசம்தை எனப் பிற்காலத்து மாறியதுபோலும் என்று கரு£த்கும் Giugno, 

6



௪௨ சேரவேந்தர் தாயவழக்கு. 

சுற்றிப் பொருள் கொள்ளவும் கொள்ளினும் குறைகள்சோன்றவும் 

வேறுமுறைபில் அமைக் த ச்கூரூராதலால், அத்தொடர்க்கு அரும்பத 

வுரையாசிரியர் கூறிய பொருளே பெரிதும் அமைவுடையதாதல் 

தேற்றமாகும், 

பொறையன்பெருந்தேவியைப் பெற்றவனே 4 ஒருதந்தை ' எனப் 

பட்டவனாபின், ஏனையிடங்களிற்போல அத்தர்தைபெயரைப் பதிக 

வாரியர் கூர துபோகாசாதலால் ௮து பொருந்தாதெனின், பிறர்கூறு 
மாறு அச்.துவற்கு ஒருகக்தை என்றியைக்குமிடத் த, அண்டும் அத் 

தந்தைபெபர் காணப்படாமையால் ௮.அவும் பொருக்தாதாகும். மரு 
மக்கட்டாயப்படி அசசியலில் உரிமை பதவிகளுடைய கோத்தாயை 

அடியோடு மறக்த அவ்வ சிரியர், அவையில்லாத தந்தையை ஒரு! 
என்பதனால் அவனதொப்பின்மைகூறி விசேடி சதனர் எனல் அத்தாய 
முறைக்கு அமைவபுடைய தமன்று, ₹ ஒரு" என்பதற்கு 6 ஒப்பற்ற £ 
என்பதன்றி வேறுபொருள் கூறுவதாயின், ௮ஃ ௮ அத்தக்தையின் பிர 

சித் தமற்றகிலயையே காட்டுவதாகும். அக்நிலைமை யாவர்க்கும் வெளி 
யாகத் தந்தையை இழுத்துவைத் இழிப்பதினும் ௮வனொருவனைக் 

கூறுஅவிட்டி:நப்ப?க மேலாகும், இவற்றால், பஇற்றுப்பத் துரை 
யாசிசியர்கூறியபடி, பொறையன்பெருக்தேவிபின்பிதாவையே அவ்வொரு 
தந்தை என்பதனால் பநிகவா௫ிரியர் சூறித்தனார் என்பது தேற்றமாம், 
ஆகவே “அர். தவன்! என்ற சேசற் கு, ஒப்பற்றதந்தையாற் பெறப்பட்ட 
வளும் பொறையன்பெருந்தேவி என்.௮ு அழைக்கப்பெற்றவளுமாய 
மனைவியிடம் பிறந்தமகனே செல்வக்கககோ எனபது எல்லாவ மியாலும் 

பதிகவாசசியர்கருக்காதல் சண்டுகெ.ள்க. 

*அந்துவற்கு... .. பெறையன்பெருக்தேவி யின்றமகள்' என்ற 
தோடருள் “பாறையன்' என்பது சேசன் என்னும் Quine ௫௪. (சோன் 

பொறையன் மலையல்' (லெப்) என்ப, அப்பொறையன் அ.த்தெ:டர் 
முன்னிற்கும் ௮ர்னவனின் வேறல்லன், 

**உடையார் ராஜராஜதேவர்ச்கு ஈம்பிராட்டியாரான சோழமாதேவியார்'? 
(S. I, I. IT 170, 178) 

**சோடபெருமானடிசள்சேவியார் வளஒன் மாதேவியார்?” 

(8. LLY, 221)



சோவேத்தர் தயவழக்கு. க் 

என்பனபோன்ற தொடர்களைச் ௪௭சனக்களில் மிகுஇிபுல் காணலாம், 

இவற்றுள் சோழமாசேவீயார், வளவன்.ாதேவியார் என்பவற்றிலுள்ள 

சோழனும் வளவனும் பூூறையே சசஜாாஜன், சோழபெருமானடி.கள் 

என்ற வேந்தரின் வேறல்லர். அத்தகையதொன்றே *அக்னுவற்கு... 

பொறைய்பெருச்சேவியின்ற' என்ற சொடமில்வறும் 'பெரறையன்” 

என்பதும். மேற்காட்டிய சோழமாதேகி, வளவன் மாதேதவி 

போலலே *பொறையன்பெருக்தேவி' என்பதும் ஒருபெயர்சோது என்று 

முன்கூறிய என்கருத்து இதனாலும் வலியு ஈவசாம். Damage, wend 

கட்டாயநுறை கொள்வதற்கு எவை பெரிதும் ௮ணுகூலமுடையனவரகக் 

கருதப்பட்டனவோ, மகன் மகள் தறை மைந்தன் என்பனவும் 

எவழ்.நின்பொருட்டு வலிர்.து பொருள்சகொள்ளப்பட்டவேோ அத்தகைய 

தேவி, வேண்மான் ஏன்ற சொற்கள் முடிவாக மக்கட்டாயத்துக்சே 

பாமானுகூலஞ்ெெப்வனவாக அமைந்தமை கண்டுகொள்க. 

இனி, ஜந்தாம்பத்துப் பதிகத்,கள், செங்குட்வெனை---10௪ர 

லாதற்குச் சோழன்மணக்கிள்ளி ஈன்ற மக! சன்று பஇகவாசிரியர் 

கூறுஇன்றார். சேற்றுக் இள்னியாகிய ஆண்பால் ws MSH 

அசம்பாவிதமாகலி.௮,  ஏனைத்சொடர்களிற்போல, மணக்களெொளியை 

அடுத் இருந்த (கேவி என்றசொல் (குறைத்த சாதல்வேண்டிம் என்று 

மருமக்கட்டாயள் கூறுவோர் குனவர். இச்சுருக்அ.ப் பொருச். தவே 

யாயினும், அக். குறைச்சொல் அவர்கருத்து ப்படி தேலீயேயாகவேண்டும் 

என்னும் நியதியில்லை. Qos தொடர்ப்பொருளை ஐபமின்றித 

தெளிதற்து வேறு ஆசிரியரின கூற் ௮க்கள் பேருதவிபாகவுள்ளன. அவ் 

வா௫ிரியள் ஒருவர் அப்பஇகப்பக்தின் தலைவனுன கோச்சேரனுடன் 

பிறந்த இள.ல்கோ ஆவர். இவர்கூற்றுப் பிற்பட்ட பஇகவாசிரியாகூற்றி 

அம் உண்மையும் உயர்வு மடையததென்பலு சொல்லவேண்டாதது. 

மற்றொருவர் ௮டி.கன இயற்றிய சிலப்பதி ச்திற்குப் பேருரையிட்ட 

அடியரர்க் குரல்ல ர் என்பார். இவருள்) இளங்கோவடிகள்-- 

““குமரியொடு வடவிமயச் 

தொருமொழி வவைத்துலகாண்ட 

சேசலாதற்குத இகழொளிஞாயிற்றுச் 

சோழன்மக ளீன்ற மைந்தன் 

Oring. Pax” ‘Greet ss



we சேவேத்தர் தா யவழக்கு: 

என்று கூறுஇன்றுர்.  இக்கனம் ௮ச்சேோனுடன்பிறக்தவ3ை கூறுதல் 

(சோலாதற்றுச் சோழன் மணக்சள்னியின்றமகன்' என்ற ஐந்தாம்பதிகத் 

தொடர்ட்பொருளை அங்கைகெல்லிபோல் விளக்கக்கூடியசன்றோ ? Cra 

லாதற்சச் சோழன்மகளீன்ற மைந்தன்' என்று தம் கமைபன்பிறப்பை 

அடிகள் கெளிவாகக் கூறியதனால், அப்பதிகத்கொடரும் சோழன்மக 

ஜீன்றபு.தல்வனே செங்குட்டுவன் என்றபொருளில் வழங்கிய சாகவேண்டு 

மென்பது பெறப்படத் தடையில்லை, அதனால் அப்பஇகச். துள் மசகண் 

மூறை ரூறிக்கும் ஒரு சொல்லே மணக்கிள்ளியை அடுத்திருந்து 

விபுபட்டதாதல்வேண்டும் என்பது தெரியலாம். அக்குறைச்சொல் 

இன்னதென்பதனை அடியார்க்குஈல்லார் குறிப்பித்தல் அறியத்தக்க ௮. 

அவர், சிலப்பதிகாப் பதிகவுரைச் தொடக்குத்தே.... 

*ஈகுமரியொடு வடவியமத் 

தொருமொழிவைத் துலகாண்ட 

சேலாதற்குச் திகழொளிஞாயிற்றுச் 

சோழன்மகள் ௩ற்சோணையீன் ற 

மச்சளிருவருள்”” 

ஏன்று கூறுகின்றார். இதனால் மணக்கிள்ளி என்பதனையடுத்து ‘ep 

சோணை' என்ற பெயர் இரந்து குறைபட்டதென்பதும் அர்நற்சோணை 

சோழன் மகளே என்பதும் பெறப்பமிதல் தெரியலாம், இதுவே ௮க் 

குறைச்சொல்லா தல்வேண்டும் என்பதனை-'*இக்களையை (செங்குட்டுவ 

னிளங்லோ வாலாற்றை) பஇழ் றுப்பத்தினும் அஞ்சாம்பத்தின் முடிவின் 

சண் 'வ்டவருட்கும்' என்ற கவியுள்ளும்.., ... ..களண்க! என அடி, 

யார்க்குகல்லசர் இங்கே பின்னும் எமுதியுள்ளசெய்தி வலியுறுச் தூவதாம். 

*வடவருட்சும்' என்ற களியாவு-'சோலா தற்குச்சோழன் மணக்கள்ஸி 

யீன்ற"என மேற்குறிக்ச கொடரமைந்த பதிம் அப்பச் ௮ ப்பதிஈமேயாம், 

ஆவே 'மணக்கிள்ளிதன்மகள் கற்சோணையின்ற என்று சொகசகிலை 

யாகவேச, *மணக்கிள்ளிகற்சோணையின்ற” என்று தொகைரிலையாகவோ 

ஆதியிலிருக்தகொடே *மணக்கிள்னியினற' என இடையில் மாதிய 
தாபிற்று என்பதும், பாட்மிடைச்சோகின் தாயர்பெயரை அதி தாய 

ரைப்பெற்ற தந்தைய/பெயருடன் சோவைத் Hea pods பண்டையோ 

செல்லல் செசண்டு௮ ரன்யெயுறை என்பதும் ஈன் குபெறப்பரிதல் கண்து 

Grats, பிர்கூரிப முறையை



சோவேத்தர் தாயவழக்கு, சாடு 

“*இதெங்கராடுஇழவன் றன்மகள் ஆய்குலம தேவியான ழரநகத்சேந்தி” 

(T. A. 8, I. 17) 

'““பழியிலி சறியகங்கை பராந்தகன் குந்தவை!” (1010, 1, 156) 

அ இிச்சனுமையம்மை? (Ibid. TIT, 3) 

எனப் பிற்காலச்.அச்சாசனங்களிலும் சாரணலாம். முருகன்மகள் சேந்த, 

சாத்தம்பழியிலி என்பான்மகள் றியரங்கை, பராக்தகன்மகள் குந்தவை, 

ஆ ,இச்சன்மகள் உமையம்மை-ஏன இக்கோமகஸிர்பெயர் விரிதல் காண்க, 

ப.இகக்கள-- 

“உஇியஞ்சோற்கு வெளியன்வேண்மாள் நல்லினி ஈன்ற மகன்!” 
ரூசேசறகு 2 

*சோலாதற்கு வேளாவிக்கோமான் பதுமன்றேவி சன்ற மகன்”? 

என்று கூ௮வனவற்றுள்--*உதியஞ்சேசரற்கு! *சோலாதற்கு' என்பவற் 

முல் பாட்டுடைச்சோர் பெருவேந்தரைத் தம் தந்தையராக உடையர் 

என்பதும், நல்லினி, பதுமன்றேவி என்பவற்றால், அவர் தசயர் இன்னா 

சென்பதம், வெளியன், வேளாவிக்கோமான் என்பவற்றால், அத்தாயர், 

வேந்தரின்காதற்கிழத்தியர்போற் குலத்தாழ்வுடையான்றிப் போசசற்கு 

மகட்கொடைக்குரிய உயர்குலத்து வேளிர்செல்கியர் என்பதும் 

என்றமகன்' என்பவற்றமூல், இவ்வாறு தந்தைவழியாலும் தாய்வழியா 

லும் மாசுமறுவற்னு உத்தமகுலத்சவசான அவ்கிறுவர்க்கும் ஓளஸ 

புத்திரசாக உதித்தவசே பாட்டுடையார் என்பதும் அழகுறவிளச்சப்பட்ட 

வாழு காண்க, இவ்வ இருவறியாலும் ௮சசரைப் பெருமைப்படுதஅ க் 

கூறல் பழைய மாபென்பதனை--- 

1 தண்ணங்குருகூர்ச் சேயிருமாமாபுஞ் செவ்வியான் ?? (சடகோபார்தாஇி) 

எனச் ௪டகோபசைக் கம்பகாடரும், 

 இங்களி னிஎங்குழவி செம்மலில வெள்ள 

செய்யபரு இக்குழவி யையனில னென்றச் 

தங்களின் மூழ்க்திரு குலத்தாசர் சாருச் 

தணித்சனி யுவப்பதோர் சலப்பயனு மொத்தே '? 

என DLs gay Bus மூதற்குலோத்அங்கசோழனைச் செயங்கோண்டாகும்,



௬ சோவேத்தர் தாயவழக்கு, 

₹: இன்னம் பகைவ ஸிவன்கா ணகளங்க 

மன்னர்ச்கு மன்னன் மகனென்பார்---நூன்னர் 

மூதகுல மன்னர் முடிவணங்க வந்த 

வி.துருல சாயகிசே யென்பார் ?” (குலோச், உலா. 2812.) 

என அனபாயனாயெ இசண்டாங்குலோத் தங்களைக் கூத் தரும் ஆய 

கவிச்சக்காவர் த இகள் முவரும் பச கலால் அறியலாகும். இத் அணையுங் 

கூறியவற்றுல், பதிற்அப்பத்தின் பாட்டுடைச்சோர் பிற உயர்கூடி த் தாயர் 

வழியில் உதித்த உரிமைகன்மக்கள் என்பதே Aim pu psa dust 

கருத்தாம் என்பத நிலைகாட்டப்பட்டது. இக்கருத்தை வலியுறுத் தம் 
பிறபிரமாணங்களை இனி யெடுத் தமொழிவேன். 

19. மக்கட்டாயமுறையை வலியுறுத் அம் பிற சான்றுகள். 

[சேரர்மனைவியரே அரசுக்குரிய தேவியராதல்.] 

(1) பெருந்தேவி, கோப்பெருந்தேவி, பெருங்கோப்பெண்டு முதலிய 

சிறப்புப்பெயர்கள், அசசசின் பட்டம$ஷியர்க்கன் ஜிப் பிறர்க்குவழங் 

காப்பெற்றிய வென்பஅ.-- 

“பாண்டியன் மபேநந்தேவி”! (சிலப், 20, 19) 

“கோவீற் திருப்புழிப் பூவீற் திருந்த 
திருமகள் போல வோருமையி ஜஷேட்டி 

உடன்ழடி கவித்த கடனறி கற்பின் 

இயற்பேந நீதேவி"? (பெருங்கதை, 9, 4, 215) 

*“கோப்பெருர் தேவிச் கல்லசை யிச்சிலம்பு 

யாப்பு றவில்லை'? (சிலப், 16, 21) 

“கோப்பெருந்தேவி? (பெருக். பச். 64, 119, 145, 219) 

““பெருங்கோப் பெண்டு மொருக்குடன் மாய்க்சனன்”? (லப், 85, 80) 

“பூதப்பாண்டியன் உறவி பெருங்கோப் பெண்டு? (4 pb~246) 

“கோப்பெருங் இழலோள்”? (பெருங். 2, 11, 483 

வன்பன முதலிபவற்றால் அறியலாம். மருமக்கட்டாயமே தமிழகத்தின் 

பண்டைமாபாயின், அம்முறையிற் சேரர்மனைவியர் காமக்கிழத்தியர் 

போன்ற நிலையினரேயா தலின், அரசு ரிமைக்குசிய அவர் சகோதசியசே 

மேற்கூறிய சிறப்புப்பெடர்கட்கு உரியரா தல் வண்?ம், ௮ம் மூறைமாறிச் 

சேரர்மனைவியர் அப்பெயர்சகளாற் சிறப்பிக்கப்படின் அலது அத்தாய



சோவேத்தர் தாயவழகச்கு, ௫௭ 

மூறைக்கு முற்றும் விரோதமென்னம் தடையில்லை / என்னை ? *கோவிற் 
கிருப்புழி,.. Coe poasd ss srorfaiG னியத்பெருக் 

தேவி" எனப்படுசலாலும், அர்சிலை சேசசசோதசியர்க்னு ௮மைவதன்றா௪ 

லாலும் என்௪ு. எனவே, 

**ஓக்ச லபிடேகஞ் செய்யு முரிமைச்சட் 

டச்சு சலைமைச் தனிச்சேவி? 

(குலோச்.தங்கசோழனுலா, கண்ணி... 1.) 

என்றபடி. உரிமை பதவிகளுடைப பட்டமஹிஷியர்க்கே மேற்கூறிப 

பெயர்வழக்கு.க்கள் ௮அமைவனவென்ப ஐ சொல்லவேண்டாதனு. Ho 

மூறையித் சேசன் செங்குட்டுவன்மனை வியை அவனிளவலான அடிகள் -- 

*-டகாப்பெருக்சேவி, 

வால்வளை செறிய வலம்புகி வலனெழ 

வஞ்சியுட் பகுக்சனன் செங்குட் டுவனென்?? 
(சிலப். 87, 2515) 

எனக் கூறுதலும், சேரமான் கோட்டம்பலத்த தீ அஞ்சிய மாக்கோதை 

யின்மனைவியைப் *பெருங்சோப்பெண்டு' என முன்னோர்வழக் குதலும் 

(புறம்-5க5), அக் அவன்சேரலின்மனைவியைப் *பொறையன்பெ ருந்தேவி' 

யெனப் பஇிற்றுப்பத் னப் பதிகங் கூறுதலும் எண்டு அறியத்தக்கன, 

செக்குட்பேவேன் வடகாடுசென்றபேோ௮ அவன் தேவீயான இளங்கோ 

வேண்மாள் கொண்டிரந்த பிசிவாற்றாகிலையையும், அவன் தன்னாடு 

கோக்வெருன்றசெய்கி அறிந்ததும், ௮வ்வேண்மாளின் ஆயச்செவிலிய 

ரும் சேசராட்டு சால்வகைநிலச்.அமகளிரும் அவள் வருத்தடிலைறீங்கு 

மசறு உவர் கூறிய மஇூழ்ச்சிபுரைகளையும் இளக்கோவடிகள் கூறும் 

இறப்பினை கோக்குமிடத்து, (வதுவை வேண்மாண் மங்கல மடந்தை " 

யாபெ அப் பெருச்தேவியைக் காமக்கிழ ச்இபர்நிலையினும் Sa xorg 

வம்பெரூச மருமக்கட்டாய மனைவின் ௮ கவும் அறிஞர் ஒருப்பரிவ 

ரோ? செய்ருட்பென் தன் பெரும்புகழை ஐந்தாம்பத்தாற் பாடிய 

புலவர்பெருமானூன பாணர்க்குக் தன்மகன் குட்வெஞ்சோலையே கா 

னவித்தற்குரிய பெரும்பரிசிலாக வழங்கனென் என்று அப்பத்தின்



௪௮ சேரவேத்தர் தாயவழக்கு : 

பதிகம் கூறுன்றது.* மருமக்கட்டாயப்படி அசசியலில் உரிமை 

பதிவியற்ற மகனொருவளைத் தன்னைப்பாடிய புலவர்க்கு உத்தமப் பசிசி 

லாக அளித்தான் என்பது, எவ்வாறு அப்பரிசிலைச் சிறப்பித் க் 

காட்டும் ? சிற் துகாட்டவேண்டின் தன்னுரிமைக்குரிய மருகனையன்றோ 

அவன் அவர்க்கு வழங்கியிருத்தல்வேண்டும், “தன்னிடமிருந்து நிலை 

திவறிவாழ்வஇனும், புலவரையண்டியேனும் புகழ்பெறுக' என்று 

க௬இப் பாணரிடம் செங் குட்ெவன தன் பதவியற்ற மகனைச் சேர்த்தனன் 

Gara! இவற்றால் பெருந்தேவி, கேரப்பெருக்தேவி, பெருக்சோப் 

பெண்டு என்பவை, மூறையே அற்துவன், செங் குட்டுவன், மாக்கோதை 

என்பவரின் இருமிலக்கிழமைம் தேவியரேர் என்பதும், பாணர்க்குப் 

பரிிலாக அளிக்கப்பட்ட கட்வெஞ்சோல், செங் குட்்வனது அரசுக் 

குரிய பெருமகனே என்பதும் நன்கறிச் தூகொள்க. இல்கனம் சோர் 

பெருச்தேவியரின் இருவயிறுவாய்ச்ச செல்வமச்களே அவருரிமை 

பதவிகட்கு உரியராகவிளல்கிெயவர் என்பதனைப் பதிற்௮ப்பத்து ஆ 

சியர்களே ஐயக்இசிபற விளக்கிச்செல்லு தலை இனிக் கூறுவேன், 

[சேரர்மனைவியர் அரசுக்குரிய புதல்வரையுடையராதல்.] 

(2) ஒன்பதாம்பத் அக்குரிய இளஞ்சோலிரும்பொறை, பெருஞ் 

சோலிரும்பொறையை ௮௫2 ஐப் பட்டம்பெற்றவள் என்பது மருமக்கட் 

டாயங் கூறுவோர்க்கும். ஓத்ததே, அவர்கருத்தின்படி, அவ்விளஞ் 

சோல் பெரூஞ்சேரலின் மருகனாகல்வேண்டுமன்றோ ? பெருஞ்சோலைக் 

கூறுமிடத்தே அசிரல்சழார் என்ற பெரும் புலவர். 

*(ஒடுப்€ சோதி யொண்ணுதல் கருவின் 

எண்ணியன் நூற்றி யீரறிவு புரிக்து 

சால்புஞ் செம்மையு முளப்படப் பிறவும் 

காவற் கமைந்த வாசுதுறை போகிய 

விறுசால் புதல்வல் பேற்றனை' (74, ர] 
  

* இக்வனம் மகனைப் பரிசளித்தான் செங்குட்டுவன் என்பது, பாணரிடம் 
சற்றுவல்லலம்படி அம்மகனைச் குருலவாளஞ்செய்ய Bard § sens Puy 

குறிக்கும், 

ர் மணிமேகலை, 9344)



சேோவேத்தர் தாயவழக்கு, ௪௯ 

என்று பாடுதல் காணலாம், தன் கற்புடைமனைவியின் கருவிலே உத்தம 
குணங்களும் உலகபரிபாலனத் இறமையுமூடைய பெருமைதக்கய புதல் 

வனை மீ பெற்றுச் றெந்தனை'” என்று அவர்புகழ்தல் ஈண்டு அறியத்தக்கது. 

*தண்ணுதல்' என்பதனால் கற்புடைத் தேவியையுடையன் சேரன் என்ப 

அம், அவள் 'கருவிற்புகல்வற் பெற்றனை” என்பதனால், அம்மனைவியிடம் 

னக்கு ஒளாஸபுக்இரனை அவன் அளித்தவன் என்பதும், காவற் 

கமைந்த வாசு. ஐறை போய! என்பதனால், அப்புத்திரன் தந்தையின் 

அசசுசிமையெய்தற்குரிமையுடையன் என்பதும், *விறுசால் புதல்வன்! 

என்பதனால், தன்னுட்டினை முன்னோர்க்றுக்க அதிவு இரு ஆத்தல்க 
ளுடன் ,ஆளவல்ல மகன் என்ப.ஒ.ம் மிக அழகாகக் ருறிக்கப்பட்டிருத்தல் 

காண்க. இன்வரனறு இறப்பிக்கப்பட்ட புதல்வன், பெருஞ்சோலின்பின் 

பட்டமெய்திய இளஞ்சேோலே என்பதும், அவனைப்பெற்ற தாய் பையூர் 

இழான்மகள் ௮ர்.துவஞ்செள்ளை என்ப.ஐம் பதிற்றுப்பத்துப் பதிகத் 

தால் தன்கறியப்பட்டவை. மகன்முத.லியசொ த்களுக்குக் கூறியவாறு, 

புதல்வன் என்பதற்கு மருமக்கட்டாயத் இன்படி வே௮ு பு.ஐப்பொருள் 

கற்பிக்க ஈண்டு இடமில்லை. gon ‘pain gm gov கருவிற் புதல்வம்' பெறு 

பவன் தர்தை எனப்படுதற்கு உசியனேய.அ்றிப் பிறனாகாமை தெளிவு, 

பிறனாகக்கொள்ளின், உரைக்கத்தகாத பெரும்பஹி எய்தலின் Hd BI 

அடாததாம். நல்லினி, பதுமன்றேகி, அக்.துவஞ்செள்ளை முதலி 

யோரைச் சோசகோதரியராக முடிவுசெய் தகொண்ட, அச்சோதசியரைச் 

சோதசருடன்சேர்த்௮ப் பழிவிளைத்துவிட்டதாசச்கருதி அதற்குப் பரி 

காசந்தேடப்புக்கோர், சேரர்மனைவியராயினாரை அவர் தர்தையருடன் 

சேர்த்.தச் சேரவமிசத்துக்கே உண்மையிற் பழியுண்டாக்கிகிட்டது 

பெரியதோர் விபரீதமாகழுடிர்சுமை காண்க. 

இங்கனம்; பெருஞ்சோலின்மகனே இளஞ்சேரல் என்னு அரிசில் 

இழாரால் ஐய)்.துக்டெமின்.றிப் பாடப்பட்டவாறே; ௮ப்பெருஞ்சோலின் 

ர்தை செல்வக்கரிக்கோவா ஹியாதனை-- 

“வன்வியிற் சடவு எருத்தினை சேள்வி 

உயர்மி$ல யுலக.த் தையரின் புற த்இனை 

வணங்யெ சாயல் வணங்கா வாண்மை 

இளந்துணைப் புதல்வரின் மதியர்ப் பேணித் 

தொல்கட னிறுத்ச லெல்போ ரண்ணல்'" (பதிம், 70, 19-23) 

q



Go சேரவேத்தர் தாயவழக்கு: 

என, நல்விசைப்புலவரான கபிலரும், சோலாதன்மக்களுள் ' ஒருவனான 

ஆடுகோட்பாட்டுச் சேரலா கனை — 

“Beri genni புதல்வர் நல்வளம் பயந்த 

வளங்கெழு குடைச்சூ லடங்கிய கொள்கை 

ஒண்ணுதன் மகளிர் துணிச்த கண்ணினும் 

இசவலர் புன்ச ணஞ்சும் 

, பூசிவெஇர் கொள்வனை?? (பதிற், 57, 19-15) 

எனக் காக்சைபாடினியார் நச்செள்ளையாரும் பாடுதல் காணலாம், இப் 

oat Dodson, செல்வக்கடுங்கோவுக்கும் ஆடுகோட்பாட்டுச்சோ 

லாதற்கும் இவ்கிருபுதல்வர் , இருக்கசெய்தி அறியப்படும், *ஒருமாமுக் 
தோப்பில்லை, ஒ ருமகனும் மகனில்லை' என்ற மூலுரைப்படி, *இளக்துணைப் 

பூ,தல்வர்கல்வளம்புமர்ச'என் று சேமாதேவியர் சிறப்பிக்சப்பட்டாசென்க, 

மருமச்கட்டாயமாயின், அசசியற்குரிமையுடைய மருகசையன்றோ புல 
வர்கள் அவ்வா; புகழ்ச் துசைத்தல்வேண்டும்? ௮ வசை அடியோடுமறக்து 
பூதல்வரையே *வணங்காவாண்மையுடையர்' என்றும், அவரசைக்கொண்டு 

மூதியரைப் பேணித் தொல்கடனிறுத்தவன் சந்தை என்றும், அப் 
புதல்வர் காவற்கமைந்த அரசு துறைபேரகிய வீறுசான்றவர்' என்றும் 
ஈல்லிசைப்புலவர்கள் நஙமுறப்பாடவும் ஒருப்படுவரோ ? அகவே மக்கட் 

டாயமே தேற்றமாதல் கண்டுகொள்க. 

[சேரின் வேறோருகிளையினரும் மக்கட்டாயமும்] 

(8) அ௮திகமான்கள் என்ற SAPs Sout சேசர்கிளையினருள் 
ஒருவராவர், இச்செய்தி-ஃசோரர்க்குசிய பனந்தோட்டுமாலை இவ்வதிகா்க்.. 
கும் உரியதாக முன்னோர்கூ றுதலாலும், இவனுக்குப் பனந்தார்கூறியத 

சேரமாற்கு உறவாகலி௫ (உதியவேச்தாதலின்' என்றும் பிரதிபேதம்)'” 
என்று புறகானூற்றுசைகாசர் எழு இச்செல்லுதலாலும், பிற்காலத்தில் 
வீளங்கிய இம்மாபினர்-..- வஞ்சியர் குலபதி எழினி" “சேரமானார் வமி 
சத்து அதிகமான் எழினி" *-ன்று தம்மைக்கூறிக்கொள்ளுகல் சாஸனம்' 
சளிற் காண்டலாலும் வீளக்கமாம், இவ்வஇசமான்குலத்து நெடுமா 
னஞ்சி என்பாஜுக்கும் பெருஞ்சேசலிரும்பொறைக்கும் தாயநாடாட்டு 

* ஸ்ரீமத் கேசஎ-பூப்ருதா யலனிகா நரம்நா!? என்பது இசன் ஒட 
மொழிப்பகுதி, (8, 1, 1.1, 1074)



சோவேத்தர் தாயவழக்கு, இக 

பற்றித் தகர் என்ற கள.த்இற் பெரும்போர்டாள; அதனில் அவ்வஞ்சி 

கொல்லப்பட்டான்... இவ்வா அதிகன்மாபோர் சோர்கிளையினர் எண் 

ug கதெளியப்படுதலின், சோர்க்குரிய தாயமுறை முதலிய வழக்க 

ஒழுக்கங்களைபே அம்மாபினரும் கொண்டிருந்தவர் என்னத் தடை 

யில்லை. அம்முறை மருமக்சட்டாயமன்றி மக்கட்டாயமேயாதல் அஜியதி 

தக்கன. அதிகமான் நெடுமசனஞ்சி வேறுபோரொன்றன்கண்ணே 

மூண்டிகின்றகாலக்இல் சனக்குத் தவமகன் மிறக்தான் என்ற செய்இ 

தெரிந்த, அப்போரினிடையே தன்மகவைக் காணச்சென்றுவர்தான் 

என்ற செய்த கல்லிசைப்புலவசான ஒளவையார் திருவாக்கசல் (புறம் 

100) அறியலாம். *சோலாதற்குப் பனுமன்றேவியின்ற மகன்” முதலிய 

தொடர்களில், மசன் என்பது வழிக்சோன்றலையே ரூறிக்குமென்று 

வாதிப்போர், ஈண்டுத் அனிமித்கும் * மகன் 1 என்பதற்கு எவ்வாறு 

பொருள்கொள்வசோ ? தவமகன் பிறந்தானை எனவரும் pat gr DDS 

தொடாால், அம்மகன் சன்வதிவளர்திஉற்குசியனாகக் தன் தேவியிடம் 

அ.இிகன்பெற்ற புதல்வனே என்பது பெறப்படும், அப்புதல்வன், ௮திய 

மான் அஞ்சக்குப்பின் அ௮வனசசுமிமையெய்திய போகுட்டேழினிஎன்ப௫ு 

ஒள வைவாக்கானே (பூதம்-96) அறிபக்கெடக்ின்ற னு. ஆகவே, மக்கட் 

டாயமே சேரர்க்கும் சோர்கிளையினர்க்கும் ௨ ரிய பழைபமுறையாதல். 

கண்டுகொள்க, 

[இளஞ்சேரலிரும்போறையின் தாய்ப்பாட்டன் ] 

; (4) பெருஞ்சோலின்பின் பட்ட ய் திய இளஞ்சோலிரும் 

பொறையைச் சூறிக்கும் பதிகத்ெ சாடருள்-- . 

*-குட்டுவனிரும்பொழைச்கு மையூர்கழான்வேண்மாள் 

அந்துவத்செள்ளை ஈன்ற மசன்” 

என்ற தொடர் வருகின்ற த. அச் வஞ்செள்ளை என்பது அர்துவற்கு 

மகளான செள்ளை crap Afsg பொருள்பயக்கும். பண்டை தல் 

லிசைப்புலமை மெல்லியலார்களை-- 

பெருங்கோழிசாய்கன் மகள் சக்சண்ணையார்'” (புறம்) 

 ஐஞ்லொக்தையார் மகன் நாசையார்” கம் அஞ் ச ௮



௫௨ சேரவேத்தர் தாயவழக்கு. 

என்று இன்னார்மகள் என்பது விளங்க விரித்.து க்க. ௮தல்போலலே, 
*பபொதும்பிம் புல்லாளங்கண்ணியார்'? (அகம்- ) 

*சழாஅர்ச் சேனெயித்றியார்?? (ஈ.ற், 44) 

என முன்னோரும்) மாறம்பாவை, ஈக்கன்கொழ்றி, பராந்தகன் குந்தவை 

எனப் பின்னோரும் ௮ப்பொருள்படத் சொருத்துக் கூறுவதும் பண்டை 

மசபாதல் காண்க, பிற்காலத்துக் கோளநாடாண்ட பஸ்ரீலல்லவன் 

கோதை என்ற அரசன்றேவிக்கு *அ.இத்்சுனுமையம்மை'என்ப ௪ பெயர், 

இதுவும் ஆதித்தன்மசள் உமையம்மை என்ற பொருளினதென்பர், 

இவைபோன்றசே அர்துவஞ்செள்ளை என்பதம். அந் துவஞ் சாத்தன் 

என்ற ஒட்டியற்பெயர் (புறம்), ௮ர்.துவனுக்கு மகன் சாத்தன் என்முத 

ம் pings, செள்ளை என்பத பெண்பாலார்க்கு வழல்வெந்த பழைய 

இயற்பெயராதல் காக்கைபாடினியார் நச்செள்ளையார். என்ற பண்டைப் 

பெண்புலவர்நாமத்தாலும் அ௮றியத்தகும். அர்துவஞ்செள்ளை என்ற 

சகொகைமொழியுள் அர்.அவன் என்பது செள்ளையின் தந்தையைக் 

குறிப்பதாம். கவே இளஞ்சோலிரும்பொறையின் தாயைப்பெதற்ற 

பாட்டன் அந்துவன் என்ற இயற்பெயரசினனாதல் தெரியவரும், ஆயின், 

மருமச்கட்டாயப்படி, இளஞ்சோலின் தாயான செள்ளையையும் பெருஞ் 

சோலிரும்பொறையையும் பெற்றவன் பொறையன் என்ற வேள் ஆகின் 

மூன். அப்பொழையன் மகளே செள்ளையாயின், பண்டை வழக்கப்படி 

அவள் *பெசமறையஞ்செள்ளை * எனத்குரியளேயன்றி அற்னுவஞ் 

செள்ளை எனப்படசள், அதனால், மருமக்கட்டாயமுனறையில், தாய்ப் 

பாட்டன்வழமி பெயர்மலைவுகொண்டு இயையாமை கண்டுகொள்க, 

மேற்குறித்த தொடரையே மகச்கட்டாயப்படி கோக்குமிடத்து, 
*பெருஞ்சோலிரும்பொறைக்கு மையூர்கிழொன்வேண்மாளாய அர். வஞ் 
செள்ளையிடம் பிறக்க மகன் இளஞ்சேரவிரும்பெசறை" என்பது பொரு 
ளாகும், அக்துவன்மகள் செள்ளை என்றபொருளில் வந்த அந்துவஞ் 
செள்ளை என்ற தொகைமொழி *மையூர்ஜொன்வேண்மாள்" என்ற பழப் 
பியற்பெயருடன் கூடி. இருபெயசொட்டாய்--௮ச்செள்ளையின் தர்தை 
இன்னான் என்பதனையும், அத்தக்கசை வேளிர்குடியினன் என்பதனையும், 

அவ்வுயர்குடி ப்பிறப்பினளளே அச்சேரமாதேவி என்பதனையும் ஒருங் 
குணர்த்திகின்றத. வேள்-ஆயின் ஞுலத் தவனாய் 1000 ஆண்டுகட்கு மன் 
ஆண்ட விக்ரெமாதத்திய வாகுணன் என்பான் தேவியை--



சேரவே ந்தர் தாயவழக்கு, Ga 

**டுதங்சசாடு இழவன் மன்மகள் 
ஆய்குலமாதேவியான முருகஞ்சேக்தி”? 

என்று அவன்சாஸனங் கூறுதல் ஈண்டு ஒப்பிடத்தக்க௫. இதனுள் 

மூருகஞ்சேந்தி என்பதற்கு முருகன்மகள் சேக்தி என்பது உறுப்புப் 

பொருளாம், ஆயின், தெங்ககாடுகிழவன் என்று சேந்தியின் தந்ைத 

வேருகக் கூறப்பட்டனனே எனின் ச் தெங்கராடுகிழவன் பின் 

வரும் முருகனின் வேறுசுக் கார கத்தக்சகவனல்லன்) என்னை? :6தெங்க 

காடுகிழவனாயின முருகன் '" என அவன் இயற்பெயர் முருகனே ஏன் 

பதைக் தெளிவாகச் சாளனைங்கூறுதலின் என்க. இவ்வாறே, ஆண் 

மக்கள்பெயரும் வழங்குவதுண்டு என்பது ‘Ore லர்சழொர்மகனார் 

பெரும்பூதங்கொற்றனார்' (அகம்-250) மாத்தூர்கிழார்மகனார் கொற் 

றங்கொற்றனார் (ழை.-54) என்பனபோன்றவற்றால் அறியலாம். இவற் 

னுள் தெகங்ககாடுகிழவன், செல்லூர்கிழார், மாற்றூர்கிழார். என்பன 

சந்தைபசின் குடிப்பெயர்கள் என்பதம், முருகஞ்சேக்இ, பெரும்பூதவ் 

கொற்றனார், கொற்றங்கொற்றனார் என்ற தொகைமொழிகளுள், முருகன், 

பெரும்பூசன், கொற்றன் என்பன அ.த்தந்தையசின் இயற்பெயர்கள் என் 

பதும், அவ்வியற்பெயர்கள் மக்கள்பெயருடன் இணைக்கப்பட்டுவிட்டமை 

யின் ganas தெங்ககாகிழவன், செல்லூர்கிழார், மாற்றார்கிழார் 

என அ,த்தந்தையர் குடிப்பெயர் விளங்கக்கூறப்படுகன் றனர் என்பதும் 

கன்கியலாம். ௮வையபோல?வ சேமாதேகிபெயரான அக்து வஞ்செள்ளை 

என்பதனுள், அந்துவன் என்பதனால் செள்ளையின் தந்தைபெயர் பெறப் 

பட்டமையின் அ.தனைவிலக்,, மையூர்கழான் என அவன் குடிப்பெய 

சைக் குறித்து, அவற்குப்பிறக்த வேள்குலமகள் என்பது போதா 

*பையூர்கிழான் வேண்மாள் ௮ர்.து வஞ்செள்ளை” எனத் தொகைநிலைத் 

தொடராகப் பதஇசவாசிரியால் அ.த்தேலி கூறப்பட்டாள் என உணர்க, 

[தோல்காப்பியனார்கருத்தும் மக்கட்டாயமே.] 

(5) மருமக்கட்டாயநுறை பிறர்கருத்தின்படி. பழமையான தன்றி 

முன்னோர் அறியாததொன்று என்பதனைக்கூறி இத்தாயவழக்கை ஒரு 

படியாக முடிக்கின்றேன். தமிழகத்தின் பழையவழக்கே மருமச்கட்டாய 

மாயின், பதிற்றுப்பத்தொ.மிக்த ஏனைச் சல்கச்செய்யுட்களேனும் அவற் 

க்கும் முற்பட்ட தொல்காப்பியமேனும் அச்சிறப்புடை வழக்குண்மை



Ge சோவேத்தர் தாயவழக்கு. 

யைக் குறிப்பிடவும் தவறுமோ £ மாமனுக்குப்பின் மருகனே ௮ wo 

வரும் உரிமைநூறை ஒருசார்தமிழ்மக்களின் பெருவழச்காம்ம. mg 

“an Cumai Ose Guiuniors, தமிழ்கூறுகல்லுலகத்.து. வழக் 
குஞ் செய்புளு”மே கூறப்புச்ச ஆசிரியர் கொல்காப்பியனார் மாமன் மரு 

கன் என்ற சொற்களை எடுத்தாளுதலாலேனும் அத்தகைய வழக்குண் 

மையைக் கூறிப்பிக்கவேண்டியவரல்லசோ? தஅர்தையொடு மக்கள்பெயரிணை 

யும் ஒபிடியற்பெயர்வழக்கிற்கு எழுத்தஇகொத்துள் 8471- மதல் 851 

வரையுள்ள சூத்துிசக்களில் விதிகூறிகிளக்யெ அவ்வாசிரிய் மாமன் 

மருகரிணையும் தொகைமொழிவழக்கிற்றாம் விதிகூறி வகுத் அக்காட்ட 

வேண்டாவோ ? அச்ளூத்இரங்களுள்,-- ் 

அப்பெயர் மெய்யொழிச் தன்செடு வழியே 

Ato மூரிச்தே யம்மென் சாரியை 

மக்சகண் முறைதொகூஉம் பெயர்வயி னான? 

என்பதும் ஒன்று, குந்தைபெயர்க்குப்பின் மக்கள்பெயர் வருமிடத்து 
அ.தி தந்தைபெயசின் ஈற்றிலுள்ள *அன்” இயல்பாதலேயன்றி, ௮௭ 
செட்டு :அம்' ஆதலும் உண்டு--என்பது இச்சூத்இரக்கருத்து. ஈண்டு 
மக்கள் என்ற தந் தையரைநோக்க வக்ததேயாகும், *சக்தையரசொப்பர் 

மக்கள்', *கிழவனும் இெத்தியும்... ... யவ பபப மக்களொடு 
அவன்றி' எனப் பிரண்டும் ஆசிரியர் இந் நோக்கத்துடன் கூறுதல் 
காண்க. மகன், மகள் என்ற இருபாலாரும் அடங்க ஆரியர் * மக்கண் 
மூறைதொகூடஉம்' என்முர் என்க. மக்களின் இயற்பெயர் * தந்தை! என்ற 
சொல்லையும் தந்தையின் இயற்பெயரையும் மூன்னும்பின்னும் அடுத்து 
வரும்போது உண்டாம் புணர்ச்சி௮- ௮ கலே ஆ௫ிகியர்கருத்சாதலை 
மேத்குறித்த எண்ணுள்ள ஐந்த சூச் திரங்களாலும் கன்கஈறியலாம், 
அதனால், சேக்தன்பூதன், சேர்தம்பூதன் என்பனபோன்ற ஒட்டியற்பெயர் 
கள் இயல்பீருகவும் Bhs aw சேர்கனுக்குமகன் பூதன் என்று 
பொருள்ப$வனவன் ஜி,” வேறு நுூனப்பொருட்குரியனவல்ல என்பது 
தெற்றமாகும். இத்தகையபெபர்கள்--மசக் தாஞ்சோல், குட்டுவஞ் 
சோல், குட்டுவன்ேகோதை எனச் சேசவேச்சமிடையும் சகாணப்படுவன 
வாம். மார்தான் என்த சேரனொருவன் உளனென்பது (அறன்வாழ்ச்த 

நற்காண்ட விறன்மந்கான்' என்பதனால் அறியத்தகும். “மாரத்தான் 

*-1சங்கானுக்கு மகளுயுள்ள சாததன் சங்காஞ்சாச்தன்"! என்றார் வீர 
சோழிய வுரைசாசரும் (தொகைப், 1, உமை), -



 



௫௬ சேரவேத்தர் தாயவழக்கு; 

யன்றி, மாமன்-மருசரையும் உணர்த் துவன'என்ற கருத்தமைய ஆசிரியர் 

சூத்திரம் அமைத் அக்காட்டச் தவறுவரோ 2 *(இயத்பெயர் Prone 

தந்தை முறைவரின்"' என்று தொடங், அத்தந்தையே அ.இிகாரப்பட்டு 

வாப் பின் ஐர்தளூத்இரங்களையும் தெரல்காப்பியனார் அமைதீனச்செல் 

அதலால், தந்தையும் மக்கருமன்றி வேறுமுறைச்சொற்கள் ௮ச் 

சூத்திரங்களிற் புகு.தற்டெமில்லை, அதனால், “மக்கண்முறை' என்ற ௮. 
மருமக்களை உள்ளடக்னாவதன்றாம். அகவே, சேந்தம்பூதன் என்றாற் 

போன்றவை சேந்தன்மருகன் பூதன் என்ற பொருளில் UTED SB 

வழங்னெவல்ல என்ப தேற்றமாகும். அன்றியும், முருகன்மருமகள் 

சேர்தி, ௮ர்.ஐ. வன் மருமகள் செள்ளை என்ற பொருளிலன்றி, முருகன் 

மகள் அர் அவன்மகள் என்ற பொருட்கண் மு.ுகஞ்சேக்தி, அக்துவஞ் 

செள்ளை என்று சேரகாட்டாகியர்பெயர் வழக்குதலை மேலே விளக்கி 

யுள்ளேன், ௮.தனால் முற்காலச் ஐம் பிற்காலத் தம் சேரநாட்டுவழங்கிய 

ஒட்டியற்பெயர்கள் யாவும் தந்தையர்க்சும் ௮வர்பெற்ற மக்கட்ருமுள்ள 

முறையைக் காட்டுவனவேய்றிப் பிறவா றில்லையென்ப.ு மிகத் தெளி 

வாஞும். இங்கனம் தரதைமக்களைக் குறிக் த வருதற்கு மலைகாட்டுப் 

பெருவழக்கும் சங்கச்செய்யுளாகிய பேசிலக்யெங்களும் தொல்காப்பியப். 

பேரிலக்கணாரமுமம் தக்கசான்றா.கரிம்மலால், மருமக்கட்டாயமே மலையாளன் | 

இன் அநாதிவழக்கென்பார்கூற்றுச் இறிஐம் அமையாதென்க. எனவே 

**தாயத்தினடைபா" என்ற சூத்இரத் தால் (பொருளியல்-211) gaat 

தொல்காப்பியனார் கருதிய உரிைநுறை--*தக்தையசொப்பர் மக்கள்" 

*சிழவலும் இெத்தியும்,,.,மக்களொடு அவன்றி'சன்ற ௮வ்வாசிரியர்வாய் 

பொழியாலும் ஓட்டியற்பெயர்க்கு ௮வர்கூறிய விதிச்ளூத்இரங்களாலும் 

மக்கட்டாயமே யன்றிப் பிறிகன் ர என்பது மாலையிலக்கச சல் காண்சு, 

37. முடிவுரை. 

இதுகாறும் விரிவாகக் கூறிப்போந்தவற்றால், படைப்புக்காலக் 
தொட்டெரும் பழக்தமிழ்க் துடியினசாப முடிசெழுவேந்தர் மூவரும் 
வஜக்கவொழுக்கஙகளாலும மனோபாவனைகளாலும் பெரிதும ஒற்றுமைப் 
பட்டிருக்தவமே என்பது பண்டைநூல்சளால் செனிய அுறியப்படுத 
லின், அவருள் சோழபாண்டியரசைவிலக்கச் சேரா ஒருபிரிவினர்க்கு 
மட்டும் பிற்காலத்துண்டாகிய புதிய காயமுறையைப் புகுத 5D 

பனையாகுமேயன்றிச் சரித்தவுண்மைக்குச் சிறிதும் உரியகன்௮ு என 
ஈன்குணர்ந்துகொள்சக,


